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@ 1. GENERAL DESCRIPTION

A - Appliance body

B - On/Off

C - Brush rotation direction control

D - Hanging ring

E - Power cord

F - Large diameter brush, ceramic
tourmaline coating

G - Brush protector

@ 1. OPIS OGOLNY

A — Korpus urzadzenia
B — Przycisk praca/stop

C — Przetacznik kierunku obrotu szczotki

D — Pierscien do zawieszania
E — Przewdd zasilania

F — Szczotka, Powtoka Ceramic Tourmaline

G — Ostona szczotki

@ 1 ALTALANOS LEIRAS
A— Késziiléktest
B —Indito/ledllité gomb
C — Kefeforgés iranyvélasztéja
D —Akaszto gydrd
E —Tapkabel
F — kefe, Ceramic Tourmaline bevonat
G- Kefevédé tok

1. OBECNY POPIS

A —Téleso pristroje

B — Tla¢itko zapnout/vypnout

C — Voli¢ sméru otaceni kartace

D — Zavésny krouzek

E — Privodni s$nlra

F — Kartac, Keramicko-turmalinovy povrch
G — Ochranné pouzdro kartace

1. OBECNY POPIS
A—Teleso pristroja

B —Tlac¢idlo zapnut/vypnut

C — Voli¢ smeru otacania kefy

D — Zavesny kruzok

E —Privodna snura

F — Kefa, Povrch Ceramic Tourmaline
G- Ochranny kryt kefy

1. SPLOSNI OPIS

A — OhiSje aparata

B — Tipka za vklop/izklop

C — Stikalo za izbiro smeri vrtenja krtace
D — Obrocek za obesanje

E — Napaijalni elektri¢ni kabel

F — Krtaca, kerami¢na Turmalin prevleka
G - Séitnik krtate




@ 1. PREZENTARE GENERALA

A - Corpul aparatului
B - Buton pornit/oprit
C - Selector sens de rotatie a periei
D - Inel de agdtare
E - Cablu de alimentare
F - Perie de diametru,
Suprafatd de acoperire Ceramic Turmalina
G - Apdrdtoarea periei

1. OPSTI OPIS

A —Tijelo aparata

B — Gumb za palienje i gasenje

C — Bira¢ smjera rotacije Cetke

D — Kukica za vje3anje

E — Napojni kabel

F — Cetka, Ceramic Tourmaline sloj
G — Stitnik za ¢etku

1. ONMMCAHUE
A —Kopnyc npubopa
B — lNepekntoyaTenb nyck/cTon

C —MNepekntoyaTenb HanpaBieH1s BpaLLeHus

LEeTKN

D — KonbLo ansa HacTeHHOro KpenneHus

E - WHyp nuTaHuAa

F —LeTtka guameTpa, Kepamunyeckoe nokpbitme
CTypmannHom

G - OtneneHne ons XxpaHeHus WeTKn

1. ULDINE KIRJELDUS

A - Seadme korpus
B - Sisse/valjaltlitamisnupp
C - Liliti harja poorlemissuuna

valikuks
D -Riputusaas
E - Toitejuhe

F - Hari, Ceramic Turmaliinkate
G - Harja kaitsekate

1. BENDRAS APRASYMAS

A - Aparato korpusas

B - ljungimo / iSjungimo mygtukas

C - Sepecio sukimosi krypties
reguliatorius

D - Pakabinimo ziedas

E - Maitinimo laidas

F - Sepetys, danga Ceramic Tourmaline

G - Sepecio apsauginé dalis

@ 1. OPSTI OPIS

@

S

A —Telo aparata

B — Dugme za palienje i gasenje,

C — Selektor smera rotacije Cetke

D — Kukica za vesanje

E — Napojni kabl

F —Cetka, oblozene keramikom, i turmalinom
G - Stitnik za ¢etku

1. ONNCAHUE

A - Kopnyc Ha ypena

B — byToH 3a BkJll0uBaHe/M3KIOYBaHe

C - PerynaTop Ha nocokaTta Ha BbpTeHe
Ha yeTkaTa

D - Xanka 3a oka4BaHe

E - 3axpaHBaLL kaben

F — yeTka, KepamnuHo TypmMannHoBo
nokputne

G - BawmTHO Kanaye Ha YeTkaTa

1. BArAJIbHUW OMNMC

A - Kopnyc npunagy

B — KHonka BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHSA

C - Nepemurkay HanpsIMKy 06epTaHHS
LLLiTKN

D - Kinbue gns niggiwyBaHHS

E — EnekTpoLHyp

F — LiTka, KepamiyHe nokputTs 3
TypmaniHom

G — 3axucHU yTnap ons Witkm

1. VISPAREJS APRAKSTS
A - lerices karkass

B - leslégSanasizslégsanas poga

C - Sukas grieSanas virziena izvéles slédzis
D - IzvilkSanas gredzens

E - BaroSanas vads

F - Suka, Turmalina keramikas parklajumu
G - Sukas aizsargietvere

1. OPCI OPIS

A —Tijelo aparata

B — Dugme za pokretanje/zaustavljanje
C — Selektor smjera rotacije Cetke

D —Kukica za vjeSanje

E — Kabl za napajanje

F — Cetka, keramicka obloga Tourmaline
G —Stitnik za ¢etku



Before use, read the instructions for use and the safety instructions carefully. @

You have just purchased a technically innovative product! It is normally necessary to practise
using the appliance 2 or 3 times before being able to master the technique for use perfectly.

Brush Activ’ is a rotating drying brush, especially designed so that you can blow dry your hair effortle-
ssly and in a single move — quicker and easier than traditional blow drying.

Brush Activ’ lets you dry and style your hair at the same time, giving a perfect result both at the front
and at the back of your hairstyle.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

e For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations (Low Voltage
Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

*The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin. Make sure that
the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

¢ Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any error
when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the guarantee.

¢ As an additional safety measure, we recommend the installation of a residual current difference device
in the electrical circuit supplying the bathroom, acting at not more than 30 mA.Ask your installer for
advice.

*The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in force in your
country.

e CAUTION: Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath tubs, %
showers, sinks or other containers... @

*When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence of water nearby
may pose a danger even when the appliance is turned off.

*This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

*This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards invol-
ved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

¢ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

*The appliance is equipped with a heat-sensitive safety device. In the event of overheating (for example
if the rear grill is blocked), the dryer will stop automatically: contact the After-Sales Service.

*The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

e Do not use if the cord is damaged.

¢ Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

¢ Do not hold with damp hands.

¢ Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

¢ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

¢ Do not use an electrical extension lead.

¢ Do not clean with abrasive or corrosive products.

¢ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

*This document is also available on our website (www.rowenta.com)



GUARANTEE:Your appliance is designed for use in the home only. @
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

3. INSTRUCTIONS FOR USE

THE BRUSH IS NOT REMOVABLE

PROTECTING THE BRUSH:

The softness of the bristles has been especially selected for
optimum effect while respecting the condition of your hair.
-To keep the brush effective, always return it to its protector
after use.

- Opening / closing the protector.

4 \ AIRTEMPERATURE / SPEED (B):
- 0: appliance off

! - 1: appliance on

~\ DIRECTION OF ROTATION (C):
This function enables you to automatically wind
the section of hair around the brush to blow dry

‘ your hair effortlessly.

-To start rotation, press the selector switch (C) in the
desired direction of rotation (right or left).

- J Keep pressing the switch while blow drying.

~ -To stop rotation, release the switch.
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HOW TO USE YOUR BRUSH:

This is the basic technique of blow drying.

DRYING AND STYLING IN ONE GO!

- After washing your hair, dry it well in a towel and carefully untangle it.

Do not use your brush on tangled or backcombed hair or on hair extensions.

- Divide your hair into individual sections a few centimetres wide and work on one section at a
time. You can use clips to hold up the other sections of hair.

Bring the brush against the section of hair: the section will automatically wind itself around the brush in
a smooth, continuous movement.




4. CARE

NOTE! Always disconnect the appliance before cleaning.

Cleaning the appliance and brushes:
- your appliance requires very little care, it can be cleaned with a dry or slightly damp cloth,
- never use alcohol to clean your appliance,

- never immerse the appliance or the
brush in water,

- take care to dry the parts that you have
just cleaned,

- from time to time carefully remove any
hair left in the brush.

5. ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !

- @®Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
% Sleave it at a local civic waste collection point.
—©)

6. INTHE EVENT OF A PROBLEM

e "My hair gets tangled":

1. Did you untangle your hair properly?

2. Did you separate the sections well before working on them?

3.You can stop the brush rotation at any time by releasing the control button (C), or by reversing
the direction of rotation.

e "The brush stopped rotating".

1. Remember that your hair must be pre-dried and untangled.

2. Is the section too thick? Work on a smaller section.

e "My appliance has stopped working". The thermal safety device has tripped.

1. Unplug the appliance.

2. Leave it to cool for about 30 minutes before using it again.

3. If the problem persists, contact the after-sales service.

- If the bristles were flattened before use, they will straighten naturally during blow drying thanks
to the combination of automatic rotation and hot air.



Prectéte si pozorné navod k pouZiti a bezpecnostni instrukce pred tim, nez pfistroj poprvé @
pouZijete.

Ziskali jste technickou novinku!
Je normélni, Ze budete tento pristroj bezchybné ovladat po 2 az 3 pokusech.

Brush Activ’ je otacivy susici karta¢ konstruovany specialné na to, abyste si mohli vycesavat vlasy bez
namahy a jednim pohybem: je to rychlejsi a snazsi nez tradi¢ni vyCesavani.

Brush Activ’' vdm umoznuje Uces soucasné susit a tvarovat, abyste ziskali na hlavé dokonaly
vysledek jak vpredu tak vzadu.

2. BEZPECNOSTNI RADY

« V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy (smérnice o nizkém
napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

- Béhem pouzivani je prislusenstvi pristroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se
elektricka napajeci $nira nikdy nedotykala horkych ¢asti pristroje.

- Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pristroje. Pri jakémkoli chybném
pfipojeni k siti mUze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje, které nebude kryto zarukou.

« Pro zajisténi vys$si ochrany doporucujeme instalovat do elektrického okruhu koupelny zafizeni DDR s
rozdilovym proudem nepresahujicim 30mA. %

+ Obratte se na vaseho elektrikare.

« Instalace vaseho pristroje musi nicméné splnovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- UPOZORNENI: Pristroj nepouzivejte ve vané, ve sprée, v umyvadle nebo v nadobach obsahujicich vodu.

- Je-li pristroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, protoze blizkost vody mize predstavovat
nebezpedi, i kdyz je pristroj vypnut.

- Tento pristroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni
schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych zkuSenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba
odpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva.
Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly. V pfipadé, Ze je napajeci $nlra poskozena, nechte ji z
bezpe¢nostnich divodld vyménit u vyrobce, v autorizo vané zaruéni a pozaru¢ni opravné, pfipadné opravu
svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« Tento spotfebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovény
0 bezpecném poutziti spotiebice a chapou rizika, k nimz mlize dojit. Déti si se spotiebicem nesméji hrat.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

- pristroj spadl na zem

- nebo pokud radné nefunguje.

- Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pfipadé prehrati (zplisobeného napf. zanesenim zadni mfizky)
se pristroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zaruéni a pozaruéni opravnu.

« Pristroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pripadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pristroj nepouziveite, je-li poSkozeny elektricky napajeci kabel

- Pristroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

« Pristroj nedrzte vlhkyma rukama.

« Nedrzte jej za télo pristroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni $ndru, ale za zastrcku.

» Nepouzivejte elektricky prodluZzovaci kabel.

« K ¢gisténi nepouzivejte brusné prostfedky nebo prostredky, které mohou zpUsobit korozi.

- Pristroj nepouziveijte pri teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

* Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com



ZARUKA: Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni uréen k pouzivani v komerénich provozech.
V pfipadé nespravného pouZziti pfistroje zanika zaruka.

3. RADY OHLEDNE POUZIVANI
OCHRANNE POUZDRO KARTACE:

Ohebnost viladken kartacl je navrzena tak, aby jejich
plsobeni mélo optimalni Géinnost, pfitom vase
vlasy zlistanou v pfirozeném stavu.

- Pro zachovani ucinku kartace jej po kazdém pouziti
ulozte do ochranného pouzdra.

- Otevreni / uzavreni ochranného pouzdra.

e

4 ) TLACITKO ZAPNUTO/VYPNUTO (B):
- 0: pristroj je vypnuty

(') @ - 1: pfistroj je zapnuty

™\ SMER OTACENI (C):

q1» Tato funkce vdm umoznuje natodéit automaticky
@ pramen vlasl na kartac tak, abyste mohli

provadeét vyéesavani bez namahy.

Q - Pro spusténi otacdeni stisknéte voli¢ (C) v
pozadovaném sméru otaceni (vpravo nebo
vlevo).
\ _/ - Béhem vycesavani drste volic stisknuty
- Uvolnéte stisk, chcete-li otaéeni zastavit.
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A Y
JAK PRISTROJ POUZIVAT?:

Zde je zakladni technika, ktera vam umozni kvalitné provadét vycesavani

SOUCASNE SUSENI A TVAROVANI!

- Po umyti vlasti Sampdénem své vilasy dobfe vymackejte do osusky a peclivé je rozceste.
Nepouzivejte pristroj na smotané ¢i krimpované vlasy nebo na pricesky.

- Rozdélte si vlasy na jednotlivé prameny o nékolika centimetrech a pracujte na jednom po druhém.
K pridrzeni ostatnich pramend vlast mize pouzit sponky.

Potom uvedte karta¢ do styku s pramenem vlasG: pramen vlas( se natoc¢i automaticky

pruznym a plynulym pohybem.




4. UDRZBA

POZOR!: Vzdy pristroj pred ¢isténim odpojte ze sité.

Cisténi pristroje a kartage:

- Vas pristroj vyZzaduje jen minimalni udrzbu. Muzete ho Cistit pomoci suchého nebo mirné
navlhéeného hadriku.

- Na cisténi svého pfistroje nepouzivejte
nikdy alkohol.

- Pristroj ani karta¢ nikdy neponorujte do vody.
- Dejte se zalezet na radném ususeni dild,
které jste praveé vycistili.

- Pravidelné odstranujte vlasy, které zUstaly v
kartaci.

5. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
? ® Vas pristroj obsahuje ¢etné materidly, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.

< Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zplisobem.

6. V PRIPADE PROBLEMU

e ,Mam rozcuchané a spletené viasy”:

1. Rozéesali jste si vliasy?

2. Nezapomnéli jste oddélit od sebe prameny vlasl dfive, nez s nimi zaénete pracovat?

3. Otaceni kartadce muzete zastavit v kazdém okamziku tak, Zze uvolnite voli¢ otaceni (C) nebo tak,
Ze roztocite kartd¢ v opaéném sméru. Pak karta¢ vyjméte z ulozeni a uvolnéte tak vlasy.

e “Kartac se prestal otacet”:

1. Své vlasy dobre predsuste a rozCesejte.

2. Neni pramen vlasu pfilis velky? Zkuste to s mensim pramenem vlasu.

e , Pristroj prestal fungovat”: sepnula tepelna pojistka.

1. Pristroj odpojte od sité.

2. Nechte jej chladnout po dobu asi 30 minut a zkuste znovu.

3. Pokud problém pretrvava, obratte se na smluvni servisni stredisko.

- Jestlize jsou vldkna kartace ohnuté pred pouzitim, narovnaji se prirozenou cestou pfri vycesavani
diky svému spojeni s proudem horkého vzduchu a automatickym otacenim.



Przeczytac¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem. @

Nabyli Panstwo nowoczesny produkt techniczny! Przed petnym opanowaniem
obstugi urzadzenia, konieczne jest poswiecenie odrobiny czasu na nauke (2 do 3 seanséw).

Brush Activ' jest szczotka obrotowa z funkcja suszarki, specjalnie przenaczona do tatwego

ukfadania wtoséw jednym ruchem szybciej i tatwiej niz w przypadku tradycyjnego szczotkowania.
Brush Activ' umozliwia rbwnoczesne suszenie i uktadanie fryzury dla uzyskania idealnego wyniku z
przodu i z tytu gtowy.

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzgdzenie to spetnia wymogi obowigzujgcych norm i przepiséw
(Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy
Srodowiskowe...).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontaktu ze skoéra.
Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzgdzenia. Kazde
nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowaé nieodwracalne szkody, ktdre nie sg pokryte gwarancja.

+ Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone, zaleca si¢ zainstalowanie w sieci elektrycznej zasilajgcej tazienke
bezpiecznika ré6znicowo-prgdowego (RCD), ktorego réznicowy prad zadziatania nie bedzie przekraczat
30 mA. Popros o rade instalatora.

+ Instalacja urzgdzenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami obowiazujgcymi w Twoim kraju.

« OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek i innych @
naczyn wypetnionych woda.

« Jezeli urzgdzenie jest uzywane w tazience, odigcz je od zrédta zasilania po kazdym uzyciu, poniewaz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie takze wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgczone.

- Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich
czynnosci zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego
obstugi. Nalezy dopilnowac¢, aby dzieci nie wykorzystywaty urzgdzenia do zabawy.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby nieposiadajace stosownego
doswiadczenia lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukcji dotyczacych
bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy.
Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, powinien on by¢ wymieniony u producenta, w punkcie
serwisowym lub przez osoby o rownowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

+ Nie uzywaj urzgdzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urzadzenie
upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowodowanego, na
przyktad, zabrudzeniem tylnej kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Zgtos sie do centrum
obstugi serwisowe;.

« Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja, w przypadku
nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

+ Nie uzywaj urzgdzenia jesli kabel jest uszkodzony

+ Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu jego umycia.

+ Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

+ Nie trzymaj urzadzenia za gorgcg obudowe, ale za uchwyt.

+ Aby wytgczy€ urzgdzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

+ Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujgcych korozje.

+ Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

« Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.



GWARANCJA:

Twoje urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3. ZALECENIA UZYTKOWANIA
ZABEZPIECZENIE SZCZOTKI:

Elastycznos$¢ wtosia szczotek zostata specjalnie

dobrana dla zapewnienia optymalnej skutecznosci,

z jednoczesnym uwzglednieniem ochrony wiosow.

- Aby stosowanie szczotki byto skuteczne, obowigzkowo wktadac
ja do ostony po kazdym uzyciu.

- Otwieranie / zamykanie ostony.

TEMPERATURA / PREDKOSC POWIETRZA (B):

- 0: urzadzenie wytaczone
- 1: urzadzenie wiaczone

~
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SPOSOB UZYCIA URZADZENIA

Podstawowa technika uktadania wioséw.

ROWNOCZESNE SUSZENIE | UKELADANIE!
- Po umyciu wtosow, nalezy je wytrze¢ recznikiem i doktadnie rozczesacé.
Nie uzywac urzadzenia na nie rozczesanych witosach, tapirowanych lub na treskach.

KIERUNEK OBROTOW (C):

Funkcja umozliwia automatyczne nawijanie
kosmyka wtoséw dookota szczotki, umozliwiajac
tatwe szczotkowanie.

- Aby wiaczy¢ obroty, nalezy nacisnagé przetgcznik

(C) w wybranym kierunku obrotéw (prawo lub lewo).
- Przytrzymac przycisk w czasie szczotkowania

- Aby zatrzymac obroty, nalezy zwolni¢ przycisk.

- Podzieli¢ fryzure na kosmyki po kilka centymetréw i kolejno je uktadad.
Mozna uzy¢ spinek do przytrzymania pozostatych kosmykow.

Zetkngé szczotke z kosmykiem wtoséw: kosmyk nawija sie automatycznie
tagodnym i ciagtym ruchem.



4. UDRZBA

POZOR!: Vzdy pristroj pred ¢isténim odpojte ze sité.

Cisténi pfistroje a kartage:

- Vas pristroj vyzaduje jen minimalni udrzbu. Muzete ho Cistit pomoci suchého nebo mirné
navlhéeného hadriku.

- Na cisténi svého pfristroje nepouzivejte
nikdy alkohol.

- Pristroj ani karta¢ nikdy neponorujte do vody.
- Dejte se zalezet na fadném ususeni dild,
které jste prave vycdistili.

- Pravidelné odstranujte vlasy, které zustaly v
kartaci.

5. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!
— ® Vas pristroj obsahuje ¢etné materialy, které 1ze zhodnocovat nebo recyklovat.
w < Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stredisku,
.‘~ kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zptsobem.

6. V PRIPADE PROBLEMU

e ,Mam rozcuchané a spletené viasy”:

1. RozCesali jste si vlasy?

2. Nezapomnéli jste oddélit od sebe prameny vlas( dfive, nez s nimi zaénete pracovat?

3. Otaceni kartace muzete zastavit v kazdém okamziku tak, Ze uvolnite voli¢ otacéeni (C) nebo tak,
Ze roztocite karta¢ v opacném sméru. Pak karta¢ vyjméte z uloZeni a uvolnéte tak vlasy.

e “Kartac se prestal otacet”:

1. Své vlasy dobre predsuste a rozéesejte.

2. Neni pramen vlasu prilis velky? Zkuste to s mensim pramenem vlasu.

e, Pristroj prestal fungovat”: sepnula tepelna pojistka.

1. Pristroj odpojte od sité.

2. Nechte jej chladnout po dobu asi 30 minut a zkuste znovu.

3. Pokud problém pretrvava, obratte se na smluvni servisni stredisko.

- Jestlize jsou vlakna kartaée ohnuta pred pouZzitim, narovnaji se pfirozenou cestou pfi vycéesavani
diky svému spojeni s proudem horkého vzduchu a automatickym otaéenim.



Precitajte si pozorne navod na pouZzitie pred tym, neZ pristroj prvykrat pouZijete. @

Ziskali ste technicku novinku!
Je normalne, Ze tento vyrobok budete bezchybne ovladat az po 2-3 pouzitiach.

Brush Activ’ je otacCajuca sa suSiaca kefa konStruovana Specialne na to, aby ste si mohli vyCesavat
vlasy bez ndmahy a jednym pohybom: je to rychlejSie a jednoduchSie nez tradi¢né vycesavanie.
Brush Activ’' vdm umoznuje Uces sucasne susit a tvarovat, aby ste ziskali na hlave dokonaly
vysledok vpredu aj vzadu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a predpisom (smerniciam o
nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi...)

+ Pri pouzivani sa prisluSenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do kontaktu s pokozkou.
Ubezpecte sa, aby sa napajaci kabel nikdy nedotyka teplych Casti pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej indtalacie zodpoveda napatiu vasho pristroja. Akékolvek nespravne
zapojenie moZe sposobit nenavratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuije.

« Aby ste zabezpedili dodato¢nu bezpeénost, odporica sa do elektrickej inStalacie napajajlicej kipelhu
nainstalovat diferencialny vypinac s pridelenym prevadzkovym rozdielovym pridom, ktory neprekracuje 30 mA.
Poradte sa so svojim instalatérom.

- Instalécia pristroja a jeho pouZivanie musia byt v stlade s normami platnymi vo vasom State.

« UPOZORNENIE: Tento pristroj sa nesmie pouzivaf v blizkosti vani, sprch, umyvadiel ani inych nadob, v ktorych
sa nachadza voda.

« Pri pouzivani pristroja v kipeli, pristroj po pouziti odpojte z elektrickej siete, pretoze blizkost vody moze @
predstavovat nebezpecenstvo aj v pripade, Ze je pristroj vypnuty.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizend fyzicku, senzoricku alebo mentélnu
schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem pripadov, ked'im pri tom
pomaha osoba zodpovedna za ich bezpeénost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani tohto
pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentélnymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouzitim tohto zariadenia a rozumeju moznym rizikam.

Deti si so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

+ Ak je napajaci kabel poSkodeny, je potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa prediSlo nebezpetenstvu.

- Pristroj nepouZivajte a obréatte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol, ak norméine
nefunguije.

« Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehriatia (spésobeného, napriklad
znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne: obratte sa na zakaznicky servis.

- Pristroj je potrebné odpoijit z elektrickej siete: pred Cistenim a udrzbou, v pripade, Ze dojde k prevadzkovym
porucham a ked'ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel.

+ Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vihkymi rukami.

- Pristroj nechytajte za teplu Cast, ale za rukovat.

- Pri odpajani z elektricke] siete netahajte za napéajaci kébel, ale za zastréku.

* Nepouzivajte elektricku predizovaciu Snuru.

+ Nedistite ho drsnymi ani kor6znymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo vystupila nad 35 °C.

* Tieto inStrukcie su dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com



ZARUKA: @

Tento pristroj je ureny na bezné domace pouZitie. Nemo6ze sa pouzivat na profesionalne ucely.
V pripade, Ze sa pristroj nespravne pouziva, zaruka straca platnost.

— 3. RADY TYKAJUCE SA POUZIVANIA

S Ochranny kryt kefy :
Ohybnost viakien kief je navrhnuta tak, aby ich
pbésobenie malo optimalnu Uéinnost, pritom vase
- vlasy zostanu v prirodzenom stave.
7 - Aby sa zachovala Gcinnost kefy, po kaZzdom pouZiti je

nevyhnutné kefu znova vlozit do ochranného puzdra.
- Otvorenie/zatvorenie ochranného puzdra.

TEPLOTA / RYCHLOSTI VZDUCHU (B):
- 0: pristroj je vypnuty

CI> @ - 1: pristroj je zapnuty

~\ SMER OTACANIA (C):
v tato funkcia vam umoznuje nakrutit
N @ automaticky pramen vlasov na kefu tak, aby ste
,\% Q mohli vykonavat vyéesavanie bez namahy.
/V?' b
- Pre spustenie otacania stlacte voli¢ (C) v

\_ ) \_ ) pozadovanom smere otacania (vpravo alebo vlavo).
- Pocas vycesavania drzte voli¢ stlaceny.
~N - Uvolnite stlacenie, ak chcete otacanie zastavit.

S {4
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AKO PRISTROJ POUZIVAT?:

Tu je zakladna technika, ktord vdm umozni kvalitne vykonavat vycesavanie

SUCASNE SUSENIE A TVAROVANIE!

- Po umyti vlasov Sampénom svoje vlasy dobre vyzmykajte v osuske a starostlivo si ich rozéeste.
Nepouzivajte pristroj na zmotané ¢i krimpované vlasy alebo na pri¢esky.

- Rozdelte si vlasy na jednotlivé pramene s dizkou niekolko centimetrov a pracujte na jednom

po druhom.Na pridrzanie ostatnych pramenov vlasov mozete pouzit sponky.

Potom uvedte kefu do kontaktu s pramenom vlasov: pramen vlasov sa nakruti automaticky
pruznym a plynulym pohybom.




4. UDRZBA
POZOR!: Vzdy pristroj pred ¢istenim odpojte od siete.

Cistenie pristroja a kefy:
- Vas pristroj vyzaduje iba minimalnu udrzbu. Mézete ho Cistit pomocou suchej alebo fahko
navlhéenej handricky.

- Na Cistenie svojho pristrojanepouzivajte
nikdy alkohol.

- Pristroj ani kefu nikdy neponérajte do vody.

- Dajte si zalezat na riadnom

ususeni dielov, ktoré ste prave vycistili.

- Z kefy pravidelne odstranujte viasy.

5. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

=/ ©® Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo recyklovatelnych materialov.
ﬁ <2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizovanému servisnému
‘@ stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

6. V PRIPADE PROBLEMU

e ,Mam rozcuchané a spletené viasy”:

1. Rozcesali ste si vlasy?

2. Nezabudli ste oddelit od sebe pramene vlasov pred tym, nez s nimi zacnete pracovat?

3. Otacanie kefy mozete zastavit v kazdom okamihu tak, Ze uvolnite voli¢ otacania (C) alebo tak,
Ze roztocite kefu v druhom smere. Potom kefu vyberte z uloZenia a uvolnite tak vlasy.

e Kefa sa prestane otacat":

1. Svoje vlasy dobre predsuste a rozéeste.

2. Nie je pramen vlasov prili§ velky? Skuste to s mensim prameriom vlasov.

e Pristroj prestal fungovat”: spustila tepelna poistka.

1. Pristroj odpojte od siete.

2. Nechajte ho vychladat pocas asi 30 minut a skuste znova.

3. Ak problém pretrvava, obratte sa na zmluvné servisné stredisko.

- Ak su vlakna kefy ohnuté pred pouzitim, narovnaju sa prirodzenou cestou pri vyéesavani vdaka
svojmu spojeniu s pridom hordceho vzduchu a automatickym otac¢anim.



Hasznalat elbtt olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatot és a biztonsagi eléirasokat. @

On egy Uj technikai vivmanyra tett szert!
Egy kis id6 (2-3 alkalom) sziikséges ahhoz, hogy tokéletesen elsajatitsa az alkalmazasat.

A Brush Activ’ egy forgo szaritokefe, amelyet kifejezetten a faradsdgmentes, egy mozdulattal
elvégezhet6 beszaritashoz terveztek: gyorsabb és konnyebb, mint a hagyomanyos beszaritas.
A Brush Activ’ lehetévé teszi, hogy frizurajat egyidében szaritsa és formazza, hogy mind a fej
elllsé, mind a fej hatsoé részén is tokéletes legyen az eredmény.

2. BIZTONSAGI TANACSOK

* Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos szabvanyoknak és szabélyozasoknak
(kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvédelemre stb. vonatkoz6 iranyelvek).

e Hasznalat soran a késziilék tartozékai felforrésodnak. Keriilje a bérrel valé érintkezést.

Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel nem érintkezik a késziilék meleg részeivel.

* Ellendrizze, hogy elektromos hal6zatanak fesziiltsége megegyezik a késziilék tapfesziiltségével.
Minden csatlakoztatési hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

* Tovéabbi védelem biztositasdhoz javasoljuk, hogy a flirdészoba aramkérébe szereljen be egy, maximum
30 mA Ulizemi kiilonbozeti aram ellen védd, aram-védékapcsol6t. Kérjen tanacsot villanyszerel6jétdl.

¢ Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznélata eleget kell tegyen az orszagaban hatalyos
szabvanyoknak.

* FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket fiirdékad, zuhanyozé, mosdokagylé vagy egyéb viztarold
mellett.

e Amikor flirdészobaban hasznélja a késziiléket, hasznélat utdn azonnal hiizza ki a csatlakoz6dugaszt,
mert a viz kdzelsége veszélyt jelent, még akkor is, ha a készUlék ki van kapcsolva. @

e Tilos a késziilék hasznélata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a
készllék hasznalatara vonatkoz6 gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,
akire egy, a bitonsagukért felelés személy felligyel, vagy akikkel ez a személy el6zetesen
ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozé utasitdsokat. A gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel.

o A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezé, illetve gyakorlat és tudas nélkiili személyek csak felligyelet mellett, illetve akkor hasznalhatjak,
ha Utmutatast kaptak a késziilék biztonsagos hasznalatardl és megismerték a vellk jaro veszélyeket.

A gyerekek soha ne jatssznak a késziilékkel A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartést a késziiléken!

e Abban az esetben, ha a tapkabel megsériil, ezt a gyarténak, az tigyfélszolgalat alkalmazottjanak,
vagy egy hasonlé képzettségli szakembernek kell kicserélnie, a balesetek elkeriilése érdekében.

e A kovetkezd esetekben ne hasznélja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkdzponttal: ha a késziilék leesett és hibasan miikddik

e A készllék h6védelmi rendszerrel van ellatva. Talmelegedés esetén (példaul a hatsé racs eldugulasa
kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szervizk6zponthoz.

® Huzza ki a késziilék csatlakozédugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitas és karbantartas el6tt, mékodési
rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.

* Ne haszndlja a késziiléket, ha a tdpkabel megsériilt

¢ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

¢ Ne fogja meg nedves kézzel.

* Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantydjanal fogva nydljon a késziilékhez.

o Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva hiizza ki a késziiléket.

* Ne hasznéljon elektromos hosszabbitét.

e Ne tisztitsa strol6 vagy mar6 hatasa termékekkel.

¢ Ne haszndlja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

* Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com



GARANCIA:
A késziilék kizarélag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfeleld hasznélat esetén.

3. HASZNALATI TANACSOK

e KEFEVEDO TOK:
A kefeszalak hajlékonyséagat kifejezetten az
optimalis hatékonysaghoz és haja eredeti jellegének
megOrzéséhez tervezték.
e - A kefe hatékonysédganak megdrzése érdekében, megfelel6 médon

helyezze vissza a védétokba minden hasznalat utan.
- A védétok nyitasa / zarasa.

HOMERSEKLET/A LEGARAM SEBESSEGE (B):
- 0: kikapcsolt készllék

é @ - 1: bekapcsolt késziilék

FORGASIRANY (C):

Ez a funkcid lehetdvé teszi a hajtincs
automatikus felcsavarasat a kefére, hogy a
hajformazast a legkisebb faradsag nélkiil
elvégezhesse.

- A forgéas beinditdasahoz nyomja a (C) gombot
a kivant forgdasiranyba (jobbra vagy balra).

N A beszaritas alatt tartsa lenyomva.

- A forgas leéllitasdhoz, engedje el a gombot.

7778
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A KESZULEK HASZNALASI MODJA:

Az alapvetd technikai fogasok a hajformazas sikere érdekében

EGYIDEJU SZARITAS ES HAJFORMAZAS!

- Hajmosaés utéan, torblje meg alaposan a hajat egy torilkozével, és gondosan bontsa ki.

Ne hasznalja késziilékét csomds hajon, gondoritett vagy pothajon.

- Valassza szét a hajat néhany centiméteres flirtokre (lasd «A fodrasztriikkok» cimi kdnyvecskét),
és dolgozzon egyenként a flrtokon. A tobbi hajflirt rogzitéséhez csipeszeket hasznalhat.

Erintse a kefét a hajfiirthdz: a hajfiirt folyamatos és kdnnyed mozgéssal, automatikusan racsavarodik.




4. KARBANTARTAS
FIGYELEM! Tisztitas el6tt mindig huzza ki a készlilék csatlakozd dugaszat.

A készlilék és a kefe tisztitasa:

- Késziiléke nagyon kevés karbantartast igényel. Am egy szaraz vagy enyhén megnedvesitett
ruhaval megtisztithatja

- Soha ne hasznaljon alkoholt

készuléke tisztitasahoz.

- Soha ne meritse vizbe a késziléket vagy a kefét.
- Gondosan szaritsa meg a megtisztitott
részeket.

- Rendszeresen tavolitsa el a kefébe ragadt
hajszalakat.

5. VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
—/ ® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Gjrahasznosithaté anyagot tartalmaz.

9 A megfeleld kezelés végett, késziilékét adja le egy gyiijtéhelyen vagy, ennek hidnyaban,
egy hivatalos szervizkdzpontban.

6. PROBLEMA ESETEN

* «A hajam csomds»:

1. Jol kibontotta a hajat?

2. Megfeleléen szétvalasztotta a hajtincseket, miel6tt azokon dolgozna?

3. Barmikor ledllithatja a kefe forgasat, ha a forgasirany gombjat (C) elengedi, vagy, ha a kefét
ellentétes iranyu forgasra kényszeriti. Ezt kovetéen, a hajszalak eltavolitasa végett, vegye ki a kefét
a helyérol.

e «A kefe forgasa leéil»:

1. Ne feledje el6zetesen alaposan megszaritani és kibontani a hajat.

2. Tul nagy a hajtincs? Dolgozzon egy kisebb hajtincsen.

* «Nem mlikédik a készlilékem»: beindult a termikus védelem.

1. Huzza ki a készlilék csatlakozo dugaszat

2. Miel6tt ujra hasznalna, kb. 30 percig hagyja lehdlni

3. Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal.

- Ha a kefeszalak mér a hasznalat el6tt elhajoltak, a beszaritaskor rafujt meleg levegd és az
automatikus forgas egylittes hatasanak kdszonhetéen 6nmaguktol kiegyenesednek.




Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo ter varnostne nasvete. @

Kupili ste izdelek, ki predstavlja povsem novo tehnologijo! Povsem normalno je, da potrebujete
nekaj uvajanja (2 do 3 seanse) za popolno zanesljivo obvladovanije izdelka.

Brush Activ’ je vrtljiva krtaca za suSenje las, posebej zasnovana za krtacenje vasih las brez
vsakr§nega truda in z enim samim gibom: hitreje in laZje od tradicionalnega krtacenja.
Brush Activ’' vam omogoca, da isto¢asno susite in oblikujete lase ter tako dosezete
popoln rezultat na sprednjem in na zadnjem delu glave.

2. VARNOSTNI NASVETI

+ Za zagotavljanje vaSe varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom
(direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s kozo. Pazite, da napajalni kabel
nikoli ne pride v stik z vro¢imi deli naprave.

* Preverite ali napajalna napetost vase elektri¢ne napeljave ustreza napetosti naprave.

Napacna prikljucitev na omrezje lahko povzro€i nepopravljivo Skodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

+ Za zagotavljanje dodatne zaSc€ite priporo€amo, da v elektri¢ni tokokrog za napajanje v kopalnici
instalirate za$¢itno stikalo na diferen¢ni tok (DDR), pri katerem nazivni diferen¢ni tok ne presega
30 mA. Za nasvet vpraSajte svojega instalaterja.

+ Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.

+ OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, tu$ kabin, umivalnikov ali posod, @
ki vsebujejo vodo.

- Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izklopite iz vtiénice, saj lahko blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, ko je naprava izklju¢ena.

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni tudi otroci) z zmanj$animi
fiziCnimi, Cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkuSenj z napravo, oziroma je ne
poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno
usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in preprediti, da se igrajo z napravo.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve€ in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali delezni navodil
v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Pri ¢iS¢enju in vzdrzevanju otroci brez nadzora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti elektriCnega udara zamenjati
proizvajalec, njegov pooblas€eni servis ali ustrezno usposobljena oseba.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblaséen servisni center;

- v primeru padca naprave na tla,
- e ne deluje pravilno.

+ Naprava je opremljena s sistemom toplotne zaS¢ite. V primeru pregretja
(zaradi zamasSitve zadnje reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnite se na pooblad¢eni servis.

+ Napravo morate izkljuciti z omreznega napajanja:pred ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, Ce je kabel poskodovan.

* Ne drZite je z vlaznimi rokami.

+ Ne drzite je za ohi§je, ki je vroCe, ampak za roca;.

+ Ne izkljucite je tako, da povleCete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

+ Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

+ Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in vi§ja od 35° C.

« Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com



GARANCIJA: Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. @
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

V primeru napacne uporabe postane garancija nicna in neveljavna.

3. UPORABNI NASVETI

S SCITNIK KRTAGE:
Nezne Scetine na krtacah smo posebno zasnovali tako,
da vam nudijo optimalno ucinkovitost ter obenem
Scitijo naravno kvaliteto vasih las.
e

- Da ohranite u€inkovitost krtace, jo po vsaki uporabi obvezno premestite
v njen &¢itnik.
- Zapiranje / odpiranje 3€itnika.

TEMPERATURA / MOC ZRAKA (B):
- 0:izklop naprave

| - 1:vklop naprave
[

N\ SMER VRTENJA (C) :
<a1» Ta funkcija omogoca, da samodejno zavrtite pramen

las okoli krtace in tako brez truda dosezete ucinek
:-\ krtacenja.
&"‘2‘ ¢

- Vrtenje krtac vklopite tako, da selektor (C).
potisnete v smeri Zelenega vrtenja (desno ali levo).
- Med krtacenjem drzite prst na tipki selektorja.

- Vrtenje krta¢ prekinete tako, da spustite tipko

I selektorja.

-
-
4
-

By 2
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KAKO UPORABLJATE APARAT?:

Nekaj osnovnih tehnik za uspesno krtacenje

ISTOCASNO SUSENJE IN OBLIKOVANJE!

- Po Samponiranju z brisa¢o dobro osusite lase in jih dodobra razcesite.

Aparata ne uporabljajte na neraz¢esanih, laseh ali na lasnih vsadkih.

- Lase razdelite na posamezne, nekaj centimetrov debele pramene (gl. priroénik «Frizerske zvijace»)
in obdelujte vsak pramen posebej. Ostale pramene las lahko medtem spnete z lasno sponko.

Nato se s krtaco dotaknite pramena las: pramen se bo navil samodejno, nezno in do konca.




4. VZDRZEVANJE

POZOR!: Pred ¢is€enjem aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja.

Cis&enje naprave in krtage:
- Vas aparat potrebuje zelo malo vzdrzevanja. Cistite ga lahko s suho ali rahlo vlazno krpo.
- Za CisCenje aparata nikoli ne uporabljajte alkohola.

- Naprave ali krta¢e nikoli ne potapljajte v vodo.
- Dele, ki ste jih odistili, vedno dobro osusite.
- Redno odstranjujte lase, ki so ostali na krtaci.

5. SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!
— ® Vasa naprava vsebuije Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
9 Zato jo odnesite na zbirno mesto, e ga ni pa v pooblaséen servisni center,
&5 kjer jo bodo ustrezno predelali.

6.V PRIMERU TEZAV

e «Moji lasje se vozlajor:

1.Ali ste jih dobro razéesali?

2.Ali ste pred susenjem in kodranjem pravilno lo¢ili pramene med seboj?

3.V vsakem trenutku lahko zaustavite vrtenje krtace tako, da spustite selektor vrtenja (C) ali tako,
da krta¢o obrnete v drugo smer. Potem krtaco izvlecite, da osvobodite lase.

® « Vrtenje krtade se zaustavi »:

1. Najprej morate lase dobro osusiti in razéesati.

2. Ali je morda pramen prevelik? Poskusite z manj$im pramenom.

e «Moj aparat kar preneha delovati»: vkljuCila se je termicna zascéita.

1. Aparat izklopite iz elektricnega omrezja

2. Preden ga ponovno uporabite, naj se hladi priblizno 30 minut

3. Ce se tezava ponovi, pokli¢ite poprodajno sluzbo.

- Ce so se éetine krtace polezale pred uporabo, se bodo med krtagenjem pod vplivom toplega
zraka in samodejnega vrtenja same vzravnale.



Inainte de folosire, cititi cu atentie atdt modul de utilizare cat si recomanddrile de securitate. @

Tocmai ati cumpdrat un produs bazat pe o tehnologie noud !
In mod normal est necesar un timp de acomodare (2 - 3 sedinte) nainte de a st&péni la perfectiune
utilizarea acestuia.

Brush Activ' este o perie rotativd de uscare, conceputd special pentru ca dvs. sé va puteti peria fard efort
si dintr-o singurd miscare: mai rapid si mai usor decdt perierea traditionald. Brush Activ' va permite ca,
in acelasi timp, s& uscati si s& dati o formd coafurii dvs., pentru a obtine un rezultat perfect pe toatd suprafata capului.

2. RECOMANDARI DE SECURITATE

o Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform normelor si reglementérilor aplicabile (directivele privind
echipamentele de joasd tensiune, compatibilitatea electromagneticd, mediul inconjurdtor, etc.).

o Accesoriile aparatului se incdlzesc foarte tare in timpul utiliz&rii- Evitati contactul cu pielea- Asigurati-vd cd niciodatd cablul
de alimentare sd nu fie in contact cu pdrtile calde ale aparatului.

o Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastrd electrice s& corespundd cu cea a aparatului dumneavoastrd.

Conectarea la o tensiune necorespunzdtoare poate provoca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

« Pentru asigurarea unei protectii complementare, se recomandd instalarea, in circuitul electric care alimenteazd baia, a unui
dispozitiv de protectie la curent diferential rezidual de cel mult 30 mA. Cereti sfatul electricianului dumneavoastrd.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sd fie, totusi, conforme normelor in vigoare din tara dumneavoastrd. @

o ATENTIONARE: Nu utilizati acest aparat in apropierea unor cdzi de baie, cdzi de dus, chiuvete sau a altor recipiente care
contin apd.

o Cand utilizati oparatul in baie, scoateti-1 din prizd dupd utilizare, pentru c& apropierea de apd poate reprezenta un
pericol chiar si cdnd aparatul este oprit.

o Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mintale
diminuate sau de persoane fard experientd sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemdndtoare.

Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoand responsabild de siguranta lor sau au
beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandatd
supravegherea copiilor, pentru a va asigura cd acestia nu se joacd cu aparatul.

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabilitdti fizice, senzoriale sau mintale sau fard
experientd n utilizare numai sub supraveghere sau dacd au fost instruiti in folosirea aparatului in sigurantd si dacd inteleg
riscurile implicate. Nu I&sati copiii sd se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sd realizeze curdtarea sau intretinerea
aparatului nesupravegheati.

o Dacd cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sd fie nlocuit de fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia
sau de cdtre persoane cu o calificare similard pentru evitarea unui pericol.

o Nu utilizati aparatul dumneavoastrd si contactati un centru de service autorizat dacd: aparatul dumneavoastrd a cdzut,
dacd acesta nu functioneazd normall.

« Aparatul este echipat cu un sistem de sigurantd termicd. In caz de supraincdizire (datoratd de exemplu nfunddrii grilei
spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul post-vénzare

o Aparatul trebuie scos din prizd: inainte de operatiunile de curdtare si intretinere, in caz de functionare anormald, imediat
dupd ce ati terminat utilizarea acestuia.

o Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

o Nu scufundati aparatul in apd si nu-I treceti sub apd nici mdcar pentru curdtare.

o Nu tineti aparatul cu mdinile ude.

o Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

e Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.

o Nu utilizati un prelungitor electric.

o Nu curdtati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

o Nu utilizati aparatul la o temperaturd sub 0°C si peste 35°C.

o Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com



GARANTIE: Aparatul dumneavoastrd este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Garantia devine nuld si Tsi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

N 3. RECOMANDARI PRIVIND UTILIZAREA
T APARATOAREA PERIEI
Supletea perilor care alcdtuiesc periile a fost conceputd special
pentru o eficacitate optimd, dar fard a schimba in nici un fel pdrul dvs.
- Pentru a pdstra eficacitatea periei, asezati-o, in mod obligatoriu,
e

inapoi in apdrdtoare, dupd fiecare utilizare.
- Deschiderea/inchiderea apdrdtoarei

TEMPERATURA / VITEZELE AERULUI (B):
- 0: Oprit

! - 1: Pornit
(@)

\ SENSUL DE ROTATIE (C):

Aceastd functie va permite infGsurarea automatd a suvitei

de pdr in jurul periei, pentru o periere fard efort.

‘ - Pentru a porni rotirea, actionati selectorul (C) in sensul
de rotatie dorit (dreapta sau stnga)

- Mentineti presiunea in timpul perierii

\ / - Pentru a opri rotireq, eliminati presiunea.

~

~ &

\/ J \/ J

CUM SA FOLOSITI APARATUL?

latd tehnica de bazd pentru o periere reusitd

USCARE SI COAFARE SIMULTANE!

- Dupd& samponare, stergeti-va cat mai bine pdrul cu un prosop si descurcati-I cu grijd.

Nu folositi aparatul pe pdrul incurcat, cret, sau pe mese sau extensii de padr.

- Tmpdrtiti-vé pdrul in suvite individuale de cdtiva centimetri si lucrati la suvite una cdte una.

Puteti folosi agrafe pentru a prinde celelalte suvite.

Puneti apoi peria n contact cu suvita de pdr: suvita se ruleazd automat, printr-o miscare lind si continud.




4. INTRETINERE

ATENTIE! Scoateti intotdeauna aparatul din prizd incinte de a-I curdta.

Curdtarea aparatului si a periei:

- Aparatul dvs. necesitd foarte putind intretinere. 1l puteti curéta folosind o carpd uscatd sau usor umedad.
- Nu folositi niciodatd alcool pentru curdtarea aparatului.

- Nu introduceti, niciodatd, aparatul sau peria in apd.
- Aveti grija s@ uscati pdrtile pe care tocmai

le-ati curdtat.

- Indepértati, in mod regulat, firele de pdr rémase pe
perie.

® Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.

2 Predati-I la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service autorizat pentru
a fi procesat in mod corespunzator.

6. IN CAZUL APARITIEI UNEI PROBLEME

o "Parul meu se incurcd"™:

1. V-ati descurcat bine pdrul?

2. V-ati gandit s& separati cu atentie suvitele de pdr inainte sd le prelucrati?

3. Puteti opri in orice moment rotatia periei eliberdnd selectorul de rotatie (C), sau fé&cénd peria s& se roteascd
in sens invers. Scoateti apoi peria din locas pentru a elibera pdrul.

* Rotirea periei se opreste”:

1. Incercati s& vé& uscati si descurcati bine pérul.

2. Sigur suvita de pdr nu e prea mare? Lucrati cu o suvitd mai micd.

o "Aparatul se opreste din functionare": siguranta termicd s-a declansat.

1. Scoateti aparatul din prizd.

2. Lasati-I sa se rdceascd aproximativ 30 de minute, inainte de a-I folosi din nou.

3. Dacd problema persistd, luati legdtura cu service-ul post-vanzare.

- dacd perii care alcdtuiesc periile erau culcati inainte de utilizare, acestia se vor redresa de la sine, n cursul perierii,
datorit& combindrii suflului de aer cald cu rotirea automatd.



Pre upotrebe aparata procitajte uputstvo za upotrebu i bezbednosna uputstva. @

Pred Vama je novi model aparata.
Jedna proba (2-3 puta) najcesce je dovoljna da savladate upotrebu.

‘Brush Activ’ je rotiraju¢a Cetka za susenje kose, posebno dizajnirana za cetkanje bez napora i jednim jedinim
potezom: brze i lakse nego kod tradicionalne metode Cetkanja.
‘Brush Activ’ omoguc¢ava da u isto vreme susite i oblikujete kosu, ¢ime se postize savrden rezultat.

2. BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

+ U cilju VasSe bezbednosti, aparat je u skladu sa vazeé¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Delovi aparata postaju vrlo vruéi tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt sa kozom. Obezbedite se da napojni
kabl nikada ne bude u kontaktu sa vruéim delovima aparata.

+ Proverite da li napon vas$e elektricne instalacije odgovara naponu va$eg aparata. Svaka greska kod
priklju€ivanja moze da izazove nepovratna oStecenja koja nisu obuhvacena garancijom.

+ Da biste obezbedili dodatnu zastitu, savetuje se da se u elektricnom kolu kojim se kupatilo napaja instalira
sredstvo za diferencijalnu preostalu struju (DPS) za diferencijalnu struju &iji utvrdeni rad ne prevazilazi jacinu
od 30 mA. Zatrazite savet od svog instalatera.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa propisima koji vaze u
Vasoj zemlji.

+ BUDITE OPREZNI : Ne koristite aparat u blizini kada, tuseva, lavaboa i drugih prijemnih sudova koji sadrze @
vodu.

+ Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljuCite ga iz mreze nakon upotrebe, jer blizina vode moze da predstavlja
opasnost, Cak i kada je aparat zaustavljen.

+ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane lica (ukljuéujuéi i decu) &ije su fiziCke, ¢ulne ili mentalne
sposobnosti smanjene, niti od strane lica bez iskustva ili poznavanja, osim ako se ona ne mogu okoristiti,
putem lica zaduzenog za njihovu bezbednost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu
ovog aparata. Decu treba nadzirati tako da se ni u kom slu¢aju ne bi igrala aparatom.

+ Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica bez iskustva i
znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom.
Deca bez nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

+ Ako je napojni kabl oStec¢en, njega mora da zameni proizvodac, njegov ovlasceni servis ili lice sliCnih
kvalifikacija, u cilju izbegavanja svake eventualne opasnosti.

+ Ne Koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom centru za servisiranje ako: je va$ aparat doziveo pad, ako ne
funkcioni$e normalno.

« Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slu€aju pregrevanja (npr. zbog zapusSenja zadnje
reSetke), aparat ¢e se automatski zaustaviti: obratite se ovlaS¢enom servisu.

+ Aparat mora da bude isklju€en iz mreze: pre CiS¢enja i odrzavanja, u slu€aju neispravnog funkcionisanja,
¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl oStec¢en

+ Ne uranjajte niti stavljajte pod vodu, ¢ak ni kod Cis¢enja.

* Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljuCujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlacenjem za utikac.

+ Ne Koristite elektriCni produzni kabl.

+ Ne Cistite grubim i abrazivnim proizvodima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i viSoj od 35 °C.

- Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs



GARANCIJA: Va$ aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slu¢aju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPUTSTVA ZA UPOTREBU

S ZASTITA ZA CETKU:
Elasti¢na vlakna Cetke izuzetno su efikasna i Cuvaju prirodu
Va$e kose.
- Da bi Va$a Cetka sacCuvala efikasnost, obavezno posle
Bi’ svake upotrebe stavljate zastitu za ¢etku.

- Otvaranje/zatvaranje zastite za ¢etku.

TEMPERATURA/BRZINA VAZDUHA (B):
- 0: iskljuceno

| - 1: ukljuceno
@)

\ SMER ROTACIJE (C)
<> Navedena funkcija omoguéava Vam da uvijate kosu u
N oba smera (pogodno i za levoruke i za desnoruke).
;V?,% Q - Ukoliko Zelite da uvijete kosu, pritisnite taster (C)
za zeljeni smer (unutra ili spolja).
- Drzite taster sve vreme tokom cCetkanja

\ / \ / - Ukoliko Zelite da zaustavite rotaciju, pustite taster

J

KAKO KORISTITI APARAT?
Nekoliko osnovnih saveta za jednostavniju upotrebu rotacione Cetke.

BRZINA ROTACIE:

- Nakon nanosenja Sampona, peskirom dobro obrisite kosu i razmrsite je.

Ne koristite svoj aparat na oste¢enu i ispucanu kosu, ili na vestacke pramenove kose.
- Raspodelite kosu u pojedinacne pramenove od nekoliko centimetara

Stavite zatim Cetku u kontakt s pramenom kose: pramen se automatski uvija elasti¢nim i permanentnim
kretanjem.



4. ODRZAVANJE

PAZNJAL: Uvek iskljucite aparat pre odrzavanja.

Ciséenje aparata i detke:

- Vasem aparatu potrebno je vrlo malo odrzavanja. MozZete da ga distite pomocu suve ili lagano viazne krpice.

- Nikada nemojte da koristite alkohol za ciséenje svog aparata.

Cetku u vodu.
- Pobrinite se da osusite delove koje Cete
da cistite.

5. UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE !

® Vas$ aparat sadrzi mnoge vredne materije ili materije koje se mogu se reciklirati.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

* "Kosa mi se mrsi"

1- Da li ste dobro razmrsili svoju kosu?

2. Da li ste dobro odvaijili pramenove pre feniranja?

3. MoZete li u svakom trenutku da zaustavite rotaciju ¢im pustite taster (C),

ili tako §to ¢ete okrenuti Cetku u drugom pravcu.

Nakon toga, skinite Cetku sa leZista da biste oslobodili kosu.

e « Rotacija Cetke se zaustavija »:

1. Pobrinite se da prethodno osusite i raspletete svoju kosu.

2. Da nije pramen prevelik? Napravite manji pramen.

e "Moj aparat se zaustavlja tokom rada": blokira ga zastita od pregrevanja.

1. Iskljucite aparat iz struje

2. Ostavite ga da se ohladi 30 tak minuta pre sledece upotrebe.

3. Ukoliko se problem bude ponavljao, obratite se ovias¢éenom servisu.

- AKo su dlake na Cetki pale pre upotrebe, prirodno ¢e se uspraviti tokom cetkanja zahvaljujuéi vruéem
vazduhu i automatskoj rotaciji.

- Nikada nemoijte da uranjate svoj aparat ni

- Redovno uklanjajte preostalu kosu na Cetki.

2 Poverite ga punktu za prikupljanje ili ovlas¢enom centru za servisiranje, gde ¢e se obaviti njegov tretman.



Procitati paZljivo nacin uporabe kao i sigurnosne upute prije bilo kakve uporabe.

Upravo ste nabavili tehnicki nov proizvod!
Jedno uvjezbavanje (od 2 do 3 seanse) je obi¢no dovoljno da se sasvim ovlada uporabom.

'Brush Activ’ je rotiraju¢a Cetka za susenje kose, posebno dizajnirana za Cetkanje bez napora i jednim jedinim
pokretom: brze i lakse nego kod tradicionalnog metoda Cetkanja.

‘Brush Activ’ vam omogucuje da istovremeno susite i oblikujete vasu kosu, ¢ime postizete savrsenu frizuru
sprijeda i odostraga.

2. SIGURNOSNE UPUTE

+ U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o
najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okoliSu...).

+ Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte se
da kabel za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

+ Provjerite odgovara li napon va$e elektri¢ne instalacije naponu vasSega uredaja. Svaka greSka u
priklju€ivanju moze izazvati nepovratna oSte¢enja koja nisu obuhvaéena jamstvom.

+ Da biste osigurali dodatnu zastitu, savjetuje se da se u elektricnome kolu kojim se napaja
kupatilo instalira sredstvo za diferencijalnu preostalu struju (DPS) za diferencijalnu struju Ciji
utvrdeni rad ne premasuje jakost od 30 mA. Zatrazite savjet od svog instalatera.

+ Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slu¢aju biti sukladni s propisima koji su

na snazi u vasoj zemliji.

+ BUDITE OPREZNI: Ne rabite uredaj u blizini kada, tuSeva, lavaboa i drugih prijemnih posuda
koje sadrzavaju vodu.

+ Kad se uredaj koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze nakon uporabe, jer blizina vode moze
predstavljati opasnost ¢ak i kad je uredaj zaustavljen.

+ Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (uklju¢ujuéi djecu) Cije su fizicke,
osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako se one ne mogu okoristiti, posredstvom osobe zaduzene za njihovu sigurnost,
nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za uporabu ovoga uredaja. Djecu treba nadzirati
tako da se ni u kom slu€aju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju upute
zarad s uredajem na siguran nacin te razumiju s time povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

+ Ako je kabl za napajanje oSte¢en, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je vas uredaj dozivio pad,
ako ne funkcionira normalno.

+ Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slu¢aju pregrijavanja (zbog, primjerice,
zaCepljenosti straznje reSetke), uredaj Ce se automatski zaustaviti: obratite se ovlaStenome
servisu.

+ Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze: prije €iS¢enja i odrzavanja, u slu€aju nepravilnog funkcion
iranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

+ Ne rabiti ako je kabel oStecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, €ak ni kod €i$¢enja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

+ Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne iskljuCujte iz mreze povla¢enjem za kabel, nego povlaenjem za uti¢nicu.

+ Ne rabite elektri¢ni produzni kabel.

+ Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

+ Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i viSoj od 35 °C.

« Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com



JAMSTVO: Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u ku¢anstvu.
On se ne moze rabiti u profesionalne svrhe.
U slu€aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3. UPUTE ZA UPORABU

S STITNIK ZA CETKU :
Elosticnost viakana na cetkama je osobito predvidena za
optimalnu efikasnost, a sve u cilju ocuvanja zdravija vase kose.
- Da biste sacuvali djelotvornost €etke, obvezatno ju vracajte
e pod titnik nakon svake uporabe.

- Otvaranje/zatvaranje Stitnika.

TEMPERATURA / BRZINA ZRAKA (B):

-Tipka za uklju€ivanje/isklju€ivanje

™\ PRAVAC ROTIRANJA (C):
<1 p Ova funkcija vam omoguéava da automatski uvijete
@ pramen kose oko Cetke, te da obavite Cetkanje bez

' napora.

- Ako Zelite pokrenuti rotiranje, pritisnite tipku za odabir
(C) u Zelienom smijeru (lijevo ili desno)

\ / - Drzite pritisnuto tijekom Cetkanja

- Ako Zelite zaustaviti rotiranje, otpustite pritisak

g
- / J \/ J

KAKO RABITI UREDAJ ?:

Evo osnovne tehnike da vam cetkanje pode za rukom

ISTOVREMENO SUSENJE | OBLIKOVANJE |

- Nakon nanosenja Sampona, dobro obrisite kosu rucnikom i temeljito je razmrsite.

Ne rabite uredaj ako vam je kosa jako osteéena ili ispucalih vrhova, ili ako imate ekstenzije.

- Raspodijelite kosu u pojedinacne pramenove od nekoliko centimetara

i radite na pramenovima jedan po jedan. MoZete rabiti ukosnice da biste odvajili ostale pramenove kose.
Stavite zatim Cetku u kontakt s pramenom kose: pramen se automatski uvija elasticnim

i kontinuiranim kretanjem.




4. ODRZAVANIJE

PAZNJAI: Uvijek iskljucite uredaj prije odrzavanja.

Cigéenje uredaja i ¢etke:

- Va$ uredaj ne zahtijeva mnogo brige. Jednostavno ga Cistite pomoc¢u suhe ili vlazne krpice.
- Nikad ne rabite alkohol za is¢enje svog uredaja.

- Nikad nemojte uranjati svoj uredaj niti Cetku

u vodu.

- Pobrinite se da osusite dijelove koje Cete Cistiti.
- Redovito uklanjajte preostalu kosu na Cetki.

5. SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA !
® Vas uredaj sadrzava mnoge vrijedne tvari ili tvari koje se mogu se reciklirati.
2 Povijerite ga punktu za prikupljanje ili ovlastenome servisnom centru,

gdje ¢e se obaviti njegov tretman.

6. U SLUCAJU PROBLEMA

o «Kosa mi se zaplices:

1.Jeste li dobro raspleli svoju kosu?

2.Jeste li se pobrinuli da dobro odvaojite pramenove prije rada?

3-Mozete u svakom trenutku zaustaviti rotiranje Cetke otpustanjem tipke za odabir rotiranja (C). ili tako §to éete
poceti s okretanjem cetke u obrnutom pravcu. Nakon toga skinite cetku s njenog leZista da biste mogli osloboditi
kosu.

« “Cetka zastaje u rotaciji” :

1. Pobrinite se da prethodno osusite i raspletete svoju kosu.

2. Postoji moguénost da ste odvojili prevelik pramen kose ? Napravite manji pramen.

o «Moj uredaj se zaustavija u radus: blokira ga toplinsko osiguranje.

1. Iskljucite uredaj iz struje

2. Ostavite ga da se ohladi nekih 30 minuta prije ponovnog rabljenja

3. Ako se problem bude ponavljao, obratite se ovlastenom servisu.

- Ako su viakna cetke polegla prije uporabe, ona se prirodno uspravijoju tijekom cetkanja zahvaljujuéi udruzenosti
vruceg zraka i automatskog rotiranja.



lMpean ynotpeba npoyYeTeTe BHUMATE/IHO UHCTPYKLMATA 3a M0/13BaHe, KaKTO U yKka3aHWUATa 3a
6e30rnacHocT.

Bue pasnonarate ¢ eauH TexHu4veckn HoB ypea! O6ukHOBEHO € HE06XO0AMMO U3BECTHO BpeMe
(2 mo 3 nbTKU), Npeau aa onageeTe HanbHO 6OPaBEHETO C HEero.

Brush Activ’ e poTaTnBHa nM3cyliaBalla 4YeTka, cneumnanHo npoekTupaHa 3a ocdopMsaHe Ha KocaTa 6e3
yCunme u ¢ eanH XecT, No-6bp30 1 NO-NeCHO, OTKONKOTO TPaANLMOHHOTO oopMAHE Ha npuyeckara.
Brush Activ’ no3BonsaBa eqHOBpeMEHHO M3cyLlaBaHe Ha kocaTa 1 opopmAHe Ha npuyeckara 3a
NnocTUraHe Ha CbBbpLUEH pe3ynTaT KakTo OTnpes, Taka u oT3ag,.

2. NMPEMOPBKN 3A BESOMNACHOCT

+ 3a Bawara 6e30MacHOCT TO3M ype[, CbOTBETCTBA HA CTaHAAPTUTE M Ha AelicTBaLLATa HOPMATUBHA
ypenba (HuckoBonTtoBa AnMpekTuBa, AnpekTrea 3a eNeKTpOMarHuTHa CbBMeECTUMOCT, [lnpekTmBa 3a
ornasBaHe Ha OKOHaTa cpeja un ap.).

« MMpucTaBkuTe Ha ypena ce HarpsiBaT CUHO Mo Bpeme Ha paboTa. N3bareaiTe KOHTakT € KoxaTa.
YBepeTe ce, ye 3axpaHBalmaT kaben He ce fonupa Ao ropewmTe YacTu Ha ypeaa.

+ [poBepeTe panv 3axpaHBaHETO Ha ypeaa OTroBOPS Ha efleKTpmyeckaTa BU Mpexa. HenpasnaHoTo
3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYnHM HeobpaTUMKM NOBPEAU, KOUTO HE Ce MOKPMBAT OT rapaHumaTa.

- 3a f4a ocurypute OOMbAHUTENHA 3almMTa, BM NPenopbyBaMe Aa nHcTanmpaTte B efiekTpuyeckara
Mpexa Ha 6aHsATa yCTPOMCTBO 3a AedekTHOToKoBa 3awwmTa (AT3), KaTo HOMUHATHUAT TOK He TPsiOBa
na npesuwasa 30 mA. MNouckarte CbBET OT KBAMMDULMPAHO NLLE.

+ MIHCcTanMpaHeTo Ha ypeaa 1 U3non3saHeTo My TpsibBa Aa 0TroBapsT Ha AeNCTBalLMTE CTaHAAPTW BbB
BalLaTa Abpxasa.

« BHUMAHWE! He nsnonaeaite ypeaa B 651M30CT 40 BaHW, AyLU-KaOMHN, MUBKK, BaceinHn @
WAn opyru CbOoBe, CbabpXalluy Boaa.

+ Ako n3nonseaTte ypena B 6aHsATa, U3KIKOYETE ro OT Mpexara BegHara cneg ynotpeba, 3awoto
61130CTTa C BOAA MOXe [ia NpeacTaBnsBa ONacHOCT LOPU KOraTo YPEeLbT HE € BKITIOUEH.

+ YpenbT He e NpeaBuaeH aa 6bae 13nona3saH OT anLa (BKIIOYUTENHO OT Aeua), YUMTo GU3nyecku,
CETUBHU UAN YMCTBEHM CNOCOBOHOCTU Ca OrpaHnyeHu, nnm nuua 6e3 onut 1 3HaHUsA OCBEH ako
OTrOBOPHO 3a TsixHaTa 6e30MacHOCT nuue Habno4aBa U AaBa NpPeaBapuTeNIHN yKka3aHUs OTHOCHO
NoJsI3BaHETO Ha ypeaa. Harnexparite geuara, 3a aa ce yBepuTe, 4e He urpaaT ¢ ypeaa.

- To3n ypen Moxe [ia ce M3MOn3Ba OT fjeLla Haj 8 roavHW 1 nnua C orpaHnuyeHn Gr3nyeck, CETUBHU UK
YMCTBEHU CMOCOBHOCTY, UK NLia 6e3 ONuT 1 3HaHUA, ako ca MOCTaBeHU nog HabnogeHve unu 6bhat
VHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHata My ynoTtpeba, 1 pa3bupat onacHoOCTUTE.

Cypepa He TpsabdBa fa cu UrpanT Aeua. [la He ce M3BbpPLUBA MOUYNCTBAHE M NOALPDBXKKA OT AeLid, OCTaBEHN
6e3 Hag3op.

+ Ao 3axpaHBalmaT kaben e NoBpeaeH, 3a Aa M3berHeTe BCSkakBM PUCKOBeE, TOW Tpsibea Aa 6bae
CMEHEH OT NPOM3BOAMUTENS, OT CEPBM3A 3a rapaHLIMOHHO 0BCYXBaHEe UK OT LA CbC CXOAHA
KBanMdpurkaums.

+ He n3nonsearite ypena v ce CBbPXETE C 0A00PEH CEPBM3EH LIEHTBP, B CMlyyai 4e ypeabT e nagan
Unu He paboTV HOPMAJTHO.

* YpenbT nputexasa cucTema 3a 3awmTa ot nperpsisaHe. B cnyyai Ha nperpsasaHe, AbxXallo ce
HanpuMep Ha 3aMbpCsBaHe Ha 3aHaTa peLleTka, ypeabT aBTOMaTUYHO Ce U3KIoyBa: 0ObpHETE ce
KbM CEpPBU3 3a rapaHLMOHHO 0BCNyXBaHe.

+ YpenbT TpsibBa oa 6bAe U3KIII0YEH OT 3aXxpaHBaHETO: MPEAN MOYNCTBAHE N BCAKAKBU
nonpaskun/noaapbxka, Npy HenpasunHa paboTa, BegHara cnep karo npukoumTe paboTa ¢ Hero.

+ He nanonseaiTe ypeaa, ako kabenbT e NoBpeaeH

+ He notanqante 1 He MuinTe ¢ BOAA OOPY NMPU NOYNCTBAHE.

* He xBaLuanTe ¢ MOKpW pbLLE.

+ He xBaluanTe 3a kopnyca, KOUTO Ce Harpsiea, a 3a apbXxkaTta.

+ He gbpnalite 3axpaHBalims kaben, a Lwencena, 3a Aa ro u3kjumTe oT mpexara.

+ He nsnonssarite yobaxmTen.

+ He n3nonsearite abpasvBHM NIV KOPO3VBHM NpenapaT 3a noyYncTBaHe.

+ He nsnonssavite npu Temnepartypa no-Hucka ot 0°C n no-smcoka ot 35°C.

+ Teau MHCTPYKLMM MOTaT fia 6bAaT HaMePEHM CbLLO U Ha HaLWA yebcaliT www.rowenta.com



FTAPAHLINA: To3un ypen e npeaHa3HavyeH camo 3a AomallHa ynotpeba.
He e npegHa3HayeH 3a NPodECMOHANHN LENN.
FapaHuusitTa ce o6e3cunBa Npu HenpasuiHa ynoTpeba.

3. CbBETU 3A MNMOJISBAHE

SALLINTHO KAMAYE HA YETKATA:

["bBKABOCTTa Ha KOCMWUTE Ha YETKUTE € CrneuunanHo
npeaBuaeHa 3a onTumanHa epukacHOCT 1 3a
3anasBaHe Ha ecTeCTBEeHUA BM[ Ha BallaTa Koca.

- 3a fa cbxpaHuTe edekTBHaTa paboTa Ha yeTkara,

BUHAry cnaraiTe 3alMTHOTO Kanade creg Bcska ynotpeba.
- OTBapsiHe / 3aTBapsiHe Ha KanayeTo.

TEMMEPATYPA / CUJTA HA Bb34YLUHATA CTPYA (B):
- 0: ypelbT e U3KJrYeH

[ - 1: ypeabT e BKJIoYEH
@)

™\ NMOCOKA HA BLPTEHE (C):
<> Ta3n pyHKUMA NO3BONABA aBTOMATUYHOTO
@ HaBMBaHe Ha KM4yp KOca OKOJI0 YyeTkaTa 3a JIeCHO
S ocdopmMAHe Ha NpuyeckaTa.
\gn l\
% - 3a pa BknounTe yHKUMATA BbPTEHE, HAaTUCHETE
cenekTopa (C) B xxenaHaTta nocoka Ha BbpTeHe

\ / \ / (HanABO MAM HaJACHO)

- 3afpbXTe ceNlekTopa HaTUCHAT Mo BpeMe Ha
N\ 4 N\ ocopmMAHe Ha npuyeckaTa

- 3a pa cnpete BbPTEHETO oTnycHeTe GyToHa.

BN R R IS Y
Tt Y[

KAK 3A MOJI3BAME YPE[OA?:

npeﬂ,CTaBﬂMe B/ OCHOBHAaTa TEXHUKa 3a yCnewHo OC|)OpMFIHe Ha npu4yeckarta

EAHOBPEMEHHO CYLLEHE M O®OPMAHE!

- Cnep kaTo U3MumeTe KocaTa cu, MOACYLUETE A ¢ Kbpra 1 A paspeLueTe BHUMATENHO.

He nsanonseante ypeaa Bbpxy HepaspecaHa, CrjibCTeHa koca U Ao6aBeHM KN4ypu.

- Pazpenete kocaTta Ha OTAENHU KMYYpPU MO HAKOJIKO CaHTMMeTpa U rn obpaboTBanTte eaAnH Mo eauH.
MoxkeTe fa usnonssarte WNUMKKW, 3@ Aa 3a4bPXUTE OCTaHaNUTe KUYypu.

MocTaBeTe YeTkaTa BbpXy KNYypa Koca: KN4ypbT ce HaBMBa aBTOMaTMU4YHO C HEMPEKbCHATO

W NJIaBHO ABUXEHME.




4. NOAAPBXXKA

BHUMAHMWE!: Npeon noyncreaHe BMHaru uski4yBanTe ypena ot KOHTaKTa.

MouncTBaHe Ha ypeda v yeTkaTta:
- YpeobT He ce HyXaae OT MHOro noanpbXKa.
Mo>eTe fa ro no4yncreaTte CbC Cyxa WN JIEKO BNaXkHa Kbpna.

- Hukora He nanonseanTe cnupT 3a
rnoyncTBaHe Ha ypeaa.

- Hukora He noTtananTe ypeaa nnm yetkata
BbB BOAA.

- MNopcywaBanTe rpuXXanBO 4YacTuTe,
KOWTO CTe MoYUCTBasIN.

- PenoBHO nouncTtearite octaHanuTe no
yeTkara KOCMMU.

5. )J,A YHACTBAME B OINA3BAHETO HA OKOJIHATA CPELA!

® YpenbT e n3paboTeH OT pasnuyHu MaTepuani, KOMTo MoraT Aa ce npeaaaat Ha BTOPUYHY
CYPOBWHW UK Aa ce peuukampar.

< Mpepaiite ro B cneupaneH LeHTbP WK, ako HSMa TakbB, B 0000peH CepBu3,
3a fga 6bae npepaboTeH.

6.B C/TYYA HA NMPOBJTEMU

e Kocute mu ce cnautatr”:

1. [lobpe nn paspecaxTe Kocute cu?

2. OtoenuxTte nu nobpe KMYypuTe npean aa 3arno4vHeTe ga rn obpaboreaTte?

3. MoxeTe no BcAKO Bpeme [a cripeTe BbPTEHETO Ha YeTKaTa, KaTo OTMNyCcHeTe ceniekTopa 3a BbpTeHe (C),
nunu 3aBbpTUTE YeTkaTa obpaTHO. Cnep ToBa pasgeneTe YeTkaTa OT ypefa, 3a ga oceobogute KocuTe.
e "YeT1karta cnvipa ga ce Bbptn":

1. MopcywaBanTe u paspecBanTe fobpe kocaTta.

2. KnuypbT He e in MHOro Wwinpok? PaboTeTe ¢ No-mManku Kuyypu.

e YpeawT cnupa ga pabotun”: TepMuyYHaTa 3aLymTa ce e BKIYua.

1. U3knioveTe ypepa

2. OctaBeTe ro ga nactmHe okono 30 MUHYTK Npeaun ga ro non3earte OTHOBO

3. Ako npobnembT Npogbnxasa, 06bpHETe ce KbM CEPBMU3 3a rapaHLUOHHO 06CcnyXBaHe.

- AKO KoCcMUTe Ha YeTkaTa ca AecopMupaHn Npeaun Non3BaHe, Te ce U3NPaBAT caMy NPU NON3BAHETO
OnarogapeHue Ha ropeLima Bb3oyX U Ha aBTOMaTUYHOTO BbPTEHE.




Mepen ncrnonb3oBaHmem npnbopa BHUMATENbHO MPOYTUTE UHCTPYKLMU U NEepeYeHb HeobX0aNMbIX
Mep 6e30MacHoCTHU.

Mo3ppaBnAem Bac ¢ MOKYNKOW TEXHONIOrMYeCKON HOBUHKM !
Bbl o4eHb 6bIcTpO (06bIYHO 3a 2-3 pa3a) HayuuTechb NpodeccrMoHanbHO NONb30BaTbCA EN.

Brush Activ’ - 310 Bpawatowadca weTka-deH, cneunanbHo pa3paboTaHHaa 1A NPOCTON M NPaKTUYHON
yKnazku Bonoc: oHa npouie 1 ynobHee obbl4HOro dheHa.

Brush Activ’ no3BonAeT 04HOBPEMEHHO BbICYLUUTb W YJIOXWTb BOJIOCHI M NMO3BONAET CAENaTb 6€3yNpeyHyto
yKNnazKy kak criepefm, Tak U Ha 3aTblJiKe.

2. MEPbI BESOMNACHOCTH

+ B uensx Bawuel 6€30MacHOCTU JaHHbIA MPUBOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLMM HOPMaM W1 Npasuiam
(HOpMaTMBHbIE aKTbl, KACAIOLLMECSH HU3KOTO HAMPSXEHWS, 3N1IEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl
oKpyXxaroLien cpenpl N T.4..).

Letann npnbopa cunbHO HarpeBatoTcs BO Bpems paboThl. ByabTe 0CTOPOXHbI, HE 0MyCcKanTe

COMPUKOCHOBEHNS MOBEPXHOCTM Npmbopa ¢ koxern. CneanTe 3a TeM, 4TOObI LLHYP NMTaHUS HE Kacancs

ropsivMx NoBepxHocTen npubopa.

+ Y6eouTech, 4To paboyee HanpshkeHne Balleli 3nekTpoceT COOTBETCTBYET HANPSKEHMIO, YKa3aHHOMY
Ha 3aBozckon Tabnunyke nprubopa. Jliobas owwmbka npy NoaKItoHeHU Nprubopa MoXEeT NPUBECTU K
HeobpaTMMbIM NOBPEXAEHUSAM, KOTOPbIE HE MOKPbIBAIOTCS rapaHTUEN.

+ [Ina o6ecneyeHns O0NONHUTENbHOM 3aLLMTLl PEKOMEHAYETCS YCTaHOBUTb B 9/1IEKTPUYECKOW CETU BaHHOM

KOMHaTbl YCTAHOBKY C AnddepeHLmanbHbiM pacnpeaenntenemM ¢ Tokom cpabatbiBaHus (DDR), He

npesbiwatowmm 30 MA. O6paTMTeCh 32 COBETOM K CMELMaNnCTY-3/1EKTPUKY.

YcTaHoBka npmubopa 1 ero NCnosib30BaHne AOKHO COOTBETCTBOBATL AENCTBYIOLLMM B CTPaHE

nosib30BaTeNs HOpPMaTUBaM. %

« MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTMU: 3anpewaeTcst Noib30BaTbCs NPUO0OPOM B HEMNOCPEACTBEHHOM @

©11M30CTN OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOAMTCS BOAA (BaHHA, AylieBasd kKabuHa, yMbIBaSIbHUK U T.M.).

Ecnn npnbop ncnonb3yeTcs B BaHHOM KOMHATE, NOC/e UCMNob30BaHUS OTKJIIOYaTe ero OT CeTU, Tak Kak

611130CTb K BOJLe MOXET NPeLCTaBNATb ONACHOCTb A@Xe B Cllyyae, ecniv npnbop BbIKOYEH.

+ YCTPOWCTBO HEe NpeaHa3Ha4yeHo A5 MCNoAb30BaHMS OAbMUN C OrPaHUYEHHBIMU PU3UYECKMN 1

YMCTBEHHbIMM CMTOCOBOHOCTAMM (BKItOYas AeTel), a Takxke NoabMU, He UMEIOLLMMI COOTBETCTBYIOLLENO

onbITa NN HEOOXOAMMbIX 3HAHWUI. YKa3aHHbIE LA MOTYT UCMOJIb30BAaTh JAHHOE YCTPOMCTBO TOIbKO

noa HabnoaAeHNEM UK NOCAE NONYYEHUS MHCTPYKLMIA MO ero SKCryaTtauum oT ML, OTBEYaIOLLMX 32 UX
6e3onacHocTb. CneanTte 3a Tem, 4TOObI AETM HE Urpann ¢ YCTPONCTBOM.

JonyckaeTca ncnonb3oBaHme Npubopa AeTbMy 8 NET 1 CTapLLe, @ TakXKe MLAMM C OFPaHUYEHHbIMY

dr3MYeCKMM, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEHHBIMU CMIOCOOHOCTAMY, TMLLAMU, HE UMEIOLLMI OMbITa 1 3HaHUA,

HeOOXOAMMbIX NPU 0OpaLLEHUM C TaKUMMN U3ZENMUAMM, TPY YCIIOBU, YTO 3@ HUMI OCYLLECTBAAETCA

COOTBETCTBYHOLLMI HAZ30P UM OHU 03HAKOMJIEHbI C MHCTPYKLIMAMY, Kacalowmmmnca 6e3onacHoro

CMOMb30BaHNsA NPU60Pa N 0O BACHAIOLMMI PUCKI, BO3HVKAIOLLVE B XO[E €r0 UCMO/b30BaHNS.

He paspeluaiite getam urpatb ¢ npmbopom. OuncTKa 1 TeXHUYECKoe 0O6CYKIBaHE HE JOMKHO BbIMOHATHCA

AeTbMy 6e3 Haf30pa B3POCbIX.

Ecnun LLHYP NUTaHME NoBPeXaeH, B Lendax ©e30nacHOCTM ero 3ameHa OO0JDKHA BbINMOJIHATLCA

npon3sogutenem, B ynoJIHoMoO4eHHOM CEPBNUCHOM LIEHTPE N KBaJ'II/ICbI/ILJ,I/IDOBaHHbIM cneunanmncToM.

He nonb3yritecb NpnbopoM 1 obpaLLanTecb B yNOAHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LLEHTP B CNEAYIOLLMX

cnyyasix: npu nageHumn unu cbosx B pabote npubopa.

+ Mpunbop 060pyaOBaH NPESOXPAHMUTENIBHON TEPMUYECKO CUCTEMON. B cnyyae neperpesa (Hanpumep,
No NpUYKnHE 3arpsa3HeHns 3aHel peLeTkn) npubop aBTOMaTUYECKM OTKoYaeTcs. B Takom cnyyae
obpaluanTeck B CneunannanpoBaHHbIA CEPBUCHBIN LLEHTP.

« Mpurbop cnepyeT oTKOYaTh OT CETU B CNEAYIOLLMX CAyYasX: NPeXae Yem NPUCTYNUTb K YUCTKE N
TeKyLLEeMY yxoay 3a NpnbopoM, B Cilydae HenpasuabHOM paboTel nprubopa, Nocse ero UCnosib3oBaHus, a
Takxe B TOM ciyyae, ecnv Bel octaBnsete npnbop 6e3 npucmoTpa, Aaxe Ha KOPOTKOE BPEMS.

+ 3anpeLaeTcs Nob30BaTbCs NPUOOPOM, ECNIV LLHYP NUTAHMS MOBPEXOEH.

+ 3anpeLlaeTcs norpyxaTb Npnbop B BOAOy, AaXe OJ15 TOro, 4ToObl ero BbIMbITb.

+ He npukacaiitech k npubopy BRaxHbIMU pykamu.

+ He npukacariTtecs k kopnycy npnbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepxXxuTe Nnpubop 3a pyuKy.



+ YTo6bl OTK/IOYMTBL MPMOOP OT CETU, TAHUTE HE 3a LUHYP NUTaHKS, a 3a BUJIKY.
+ 3anpeLLaeTcs NCN0Ib30BaTh 3NEKTPUYECKNI YOJINHUTENb. @
+ 3anpeLLaeTcs YCTUTbL MPMOOP NOPOLLKaMK, COAEPXKALLMMY aBpasdnBHbIE U KOPPO3UBHbLIE BELLLECTBA.

+ 3anpewaeTtca ncnonb3oBaHme npubopa npu temnepatype Huxe 0 °C n Bbiwe 35 °C.

* ITU NHCTPYKLMM TaKxKe [OCTYMHbI HA BEO-CaliTe Hallel KOMMaHUM No agpecy Www.rowenta.com

FTAPAHTUA: daHHbIl npnbop npeaHasHaveH UCKIIYUTENBHO A9 ObITOBOIO UCMONb30BaHMUS.
3anpeLaeTcs ero UCnoJsib3oBaHne B NPOMecCruoHasbHbIX LEeNsX.
HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHne Nnpubopa 0TMEHSET AeNCTBUE rapaHTum Ha Nprobop.

TS 3. MPAKTNYECKWE COBETDI
N MPEOOXPAHEHME LLEETKW MPU XPAHEHWW: LLeTkn o6napaioT
0Y4€eHb rMBKON LLETUHON, cneunanbHo paspaboTaHHON AJ1A NOBbILLEHUA
apdexTBHOCTM Npubopa v 3aLnTbl BOSIOC.
) - Ina coxpaHeHns 9 EKTUBHOCTM UCNONb30BaHNS LWETKM B 0093aTeNIbHOM

nopsiaKe NOMELLANTE e B OTAENEHNE AN XPAaHEHNS LLETKM, NOCNE KaXA0oro
1Cnonb30BaHus Npudopa.
- OTKpbIBaHME / 3aKPbIBAHME NPEOOXPAHUTENBHOrO YCTPONCTRA.

TEMNEPATYPA/CKOPOCTb NOOAY BO3AYXA(B):
- 0: npnbop BbIKNOYEH

! @ - 1: NpnGOP BKJIIOHEH
o

\ HAMNPABJIEHWNE BPALLIEHUA (C):
are 3Ta PYHKUMSA CNY>XUT ANA aBTOMaTUYECKOro HaMaTbIBaHMA
@ npAgW Ha WeTKyY, YTO 3HaYUTENbHO YNpoLLaeT yKnaaky.
- YT06bI BKNIOYMTb BpaLleHue, nepeseanTte
Q nepekntoyaTens (C) B NoNoXeHME, COOTBETCTBYIOLLEE
HY>XHOMY HanpaBNeHUIO BpalLeHWA (BNpaBo UK BEBO)
- YpepxuBainTe nepekntovaTenb HaxaTblM BO BpEMA

\_ 4 yKnagku

- Y106bI OCTAHOBUTb BpaLLEHME, OTMYCTUTE NepekioYaTesb

=g

&
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NOPALOK PAEOTbI

I'Ipe,u,naraeM BalleM BHMMaHUIO OCHOBHbIE NMpaBuJia, KOTOPbIE MOMOTYT XOPOLUO YJIOXXUTb BOJIOCbI

CYLWKA N YKITALKA BOJ10OC BbINOMHAIOTCA OAHOBPEMEHHO!

- Mocne TOro, KaKk Bbl BbIMbINV FOTOBY, XOPOLLUO BbITPUTE BOJTOChI MONOTEHLIEM M TLLATENbHO PacyeLInTe KX.
3anpeluaeTca NCMob30BaTh NPMOOP ANA YKNaAKW CNYTaHHbIX AN HA4YECaHHbIX BOJIOC, @ TaKXe LUMHbOHOB.

- PaspennTe BooCbI Ha OTAENbHbIE MPAAM LUMPUHOW B HECKOJIbKO CAHTUMETPOB U YKNaabiBanTe

UX nooyepeaHo. Ytobbl OTALNUTL NPAAMN, MOXHO UCMOJIb30BaTb 3aKOJIKU.

MopHecnTe LWeTKy K Bonocam: npAab 6yaeT HamaTbiBaTbCA aBTOMATUHECKN TMOKUM HENpPepPbIBHbIM BUKEHUEM.




4. TEXOBCNY>XNBAHWE

BHUMAHMWE! Mepepg BbinonHeHNEM YMCTKM 06A3aTENBHO OTKIOYMTE NPMOOP OT ceTw.

OuncTka npubopa u LWETKU:
- Baw npnbop npaktuyeckn He TpebyeT TexobenyxmnaHuaA. Bol MoXxeTe 06TepeTb €ro Cyxon Uiam 4yTb
BNaXXHOW TPAMNKOW.

- 3anpexaeTcA UCnonb3oBaTb CAMPT ANA
4yncTkM npubopa.

- 3anpeLLaeTcs norpyxatb npubop munm
LLIETKY B BOAY.

- [Mocne yncTkm TWaTesbHO BbiCyLlUTE
Bce YacTu npubopa.

- PerynapHo yganainte BonocChl,
OCTaBLUMNECS Ha LLETKE-

5. YuacTByNTE B OXpaHe OoKpyxXawouien cpeabi!
— ® [aHHbI nprubop CoaepPXXUT MHOTOYUCTIEHHbIE KOMMEKTYIOLLME, N3rOTOBJIEHHbIE N3 LIEHHbLIX N
NOBTOPHO UCNONb3yEMbIX MAaTEPNASNOB.
< Mo okoHYaHWUM cpoka cnyxGbl Mprubopa caaliTe ero B NyHKT NpuemMa uin, B Cilydae oTCyTCTBUSA
TakoOBOr0, B YNOJIHOMOYEHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP AJ19 ero nocheayoLlen nepepaboTkul.

6.MPU CBEOE B PABOTE

* «Bonocsl cryTbiBalOTCAN:

1. Y6eguTtecb, Y4TO Bbl JOCTaTOYHO XOPOLLIO pacyecanu BONOCHI.

2. Paspenute Bonocbl Ha NpAAK nepea TeMm, kak fgenaTb ykiagky.

3. Bbl MoxeTe B nto60i MOMEHT OCTaHOBUTb BPALLeHME LLETKW, OTNYCTMB Nnepekntoyatens (C). Bol MoxeTe
TakXe U3MEeHUTb HanpaBneHWe BpalleHmaA WweTku. [Nocne aToro cHUMUTE WeTKY ¢ Npubopa, 4ToObl OCTOPOXHO
BbIHYTb €€ U3 BOJIOC.

e « [lleTka He BpaLjaeTcs »:

1. NpenBapuTeNbHO MNOACYLINTE M XOPOLLO pacyeLlnTe BOMOChI.

2. Ecnv npage cnvwkom Benuka, pasgennTte Boaockl Ha 6onee y3kune npagw.

¢ «[Tpubop 6onbLue He paboTaeT»: Bkniouymnocb ycTponMcTBO TepMo6e30MnacHOCTH.

1. OTkntoumTe Nnpubop oT ceTu.

2. Naiite emy ocTbiTb B TedeHne 30 MUHYT Nepeq TeM, Kak MCMOMb30BaTb €0 CHOBA.

3. Ecnu npubop no-npexHemy oTko4aeTca, 06paTUTech B CEPBUCHbLIN LIEHTP.

- Ecnu weTtnHa 6bina npumaATa nepes MCrnosfib30BaHUEM LLETKM, OHa pacnpaBuTca cama no cebe npu
BO3[ENCTBMM rOpAYEro BO3AyXa M Mpu BpaLeHUN BO BPEMA yKIIaaKu.



lMepen noyaTkom BUKOPUCTAHHST YBaXHO MPOYUTANTE LIKO IHCTPYKLIIO | mopaauv 3 TEXHIKU 6e3rneku. @

Bu woiHo npuabanu TEXHIYHO HOBUIM NPOAYKT!
[ns 0oCcKoHanoro 0BOJIOAIHHSA TEXHIKOIO BUKOPUCTaHHS, K NPaBuio, HEOOXIAHWI AesaKknii Yac
(2-3 ceaHcn).

Brush Activ’ — ue witka 3 pyHKLisMM 06epTaHHS | CyLLiHHSA, ika crewjanbHo po3pobnieHa ans
yKiagaHHs Bosioccs 6e3 3yCuiib i 0AHUM PYXOM: LUBWALLIE | neriie TPpaanLinHoro yknagaHHs.
Brush Activ’ no3Bonsie 0gHOYACHO CyLlWNTY | HagaBaT GopMy BaLlii 3adiCLi 19 OTPUMAHHS
6e300raHHOro pesynbTaTty sk cnepeny, Tak i 3 TUbHOro 60Ky rosoBu.

2. PEKOMEHZIALLT 3 TEXHIKW BE3MEKUN

+ Bawwa 6e3neka rapaHTyeTbCS BiANMOBIAHICTIO LbOro Npuiaay Y4HHUM CTaHaapTaMm i Hopmam
(AVPEeKTNBM CTOCOBHO HM3bKOBONLTHOIO 0ONaHAHHS, €eKTPOMAarHiTHOI CYMICHOCTI, 3aX1CTy
OOBKINNS Ta iH.).

+ [ig yac BUKOPUCTaHHS NpUiaaas LpOro npuiagy HarpisaeTbCs 40 BUCOKOI TeMnepaTypul.

CrexTe 3a TUM, W00 eNekTPOLLHYP HE TOPKaBCS rapsymx YacTuH npunaay.

« MNepeBipTe, LWOO Hanpyra y BUKOPUCTOBYBAHIl BaMu enekTpoMepeXxi Bianosigana Hanpysi, BkasaHii

Ha npunagi. byab-gKe HenpaBubHE NiOKNIOYEHHS [0 eNeKTPOMepeXi MoXe NPU3BecTn 40

HEenonpaBHMX MOLLKOAKEHb NpuUaaay, Ha ki rapaHTis He NOLUMPIOETHCS.

[ns 6inbLioi 6e3nekn KOPUCTYBaHHSA NPUIaaoM PEKOMEHAYETbCS BCTAHOBUTI B €/1EKTPONPOBOALL

BaHHOI KIMHATW NPUCTPI KOHTPOJTIO AMPEPEHLIOBAHOMO CTPYMY 3 POOOYMM 3HAYEHHSM

ondepeHuinosaHoro cTpymy He Buwie 30 MA. NPOKOHCYALTYNTECH 3 BaLLUM €1EKTPUKOM.

Y 6yab-g9KOMy BMNaaKy CnocoOu YCTAaHOBIIEHHS | BUKOPUCTaHHS Npunaay NOBUHHI BiANOBiAaT

BMMOIramM HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, YAHHUX Y BaLlili KpaiHi.

YBATI'A: Lei npunaf He MOXHa BUKOPMCTOBYBATM NOOAN3Y BaHHW, AyLUY, YMUBAbHMKA YW IHLINX @

NOCyAuH 3 BOAOIO.

FKL1,0 Npunan Npautoe y BaHHil KiMHaTi, 10ro noTpibHo BiaKO4aTKY Bif eNeKTpoMepexi oapasy

nicns 3aKkiH4eHHs BUKOPUCTAHHS, TOMY LLLO BiH MOXe CTaHOBUTWN HEOGE3MeKy HaBiTb NICNS BUMKHEHHS.

Llen npunag He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCh 0CO6aMK (B TOMY YMCH AiTbMM), SKi MalOTb 0OMEXEHI

@i3NYHI, YYyTTEBI YM PO3YMOBI MOXJIMBOCTI 260 HE MatOTb MOTPIOHOIO AOCBIAY YM 3HAHb, AKLLO 0C00a,

BionoBinanbHa 3a ixHio 6eaneky, He 3AiNCHIOE 3a HAMK Harnsaay abo nonepenHbo He Jana BKasiBok

100 BUKOPUCTaHHS npunagy. Cnig Harnsaatu 3a AitbMu, Wo6 BOHW He rpanucst 3 NpunagaoMm.

Llett nprcTpiin MOXe BUKOPUCTOBYBATHCH AiTbMU BIKOM Bifi 8 POKIB i BULLE Ta 0cO6amu 3 0OMEXeHMN

Gi3nYHMMK, cCEHCOPHUMU 360 PO3YMOBUMY MOXIMBOCTAMMU, 0COOaMK, AKi He MaloTb OCTAaTHbO JOCBIaY

Ta 3HaHb, HEOOXiAHMX [N NOBOMKEHHA C TaKUMU BUPObamMy, 32 YMOBY, AKLLO 3@ HMIW MPOBOANUTLCA

BiZNOBIAHWI HarnsAg abo BOHM 03HAMOMEHI 3 IHCTPYKLiAMU LLOJ0 6e3MeUHOro BUKOPHCTAHHS

NpYCTPOIO | PO3yMitoTb Hebe3NekKy, Lo MoXe BigbyTnca. He o3sonsaiiTe itam rpati 3 PUCTPOEM.

OuniLieHHA Ta 06CNyroByBaHHA HE MOBUHHO 6YTU BUKOHAHe AiTbMM 6e3 Harnagy.

LLLo6 yHMKHYTK Hebeaneku, y pasi NoLLIKOAXEHHS! eNeKTPOLLHYpPa NOoro Chig, 3aMiHUTK Ha

nignpueMCTBi BUPOOHKKa, B MOr0 BigAaini NicasnpoaaxHoro 06¢nyrosyBaHHs abo 3BepHYBLUMCH A0

creuianicta BignosigHOI kBanidikawii.

He kopuCTyliTECh BallMM NMpUnaaoM i 3BEPHITLCS A0 YNTOBHOBAXEHOIO CEPBIC-LEHTPY, AKLLO

npwnag nagae Ha nignory abo He npavioe sk cnig,.

Mpunag o6nagHaHWA CUCTEMOIO TEMIOBOMO 3axXMCTy. Y BUNaaKy neperpisaHHs (Hanpuknag,

BHACNiOOK 3a6pyOHEHHS 3aQHBOI PELLITKX) Npuiag aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCS; B LIbOMY BMNAAKY

HeobXiHO 3BEPHYTUCS [0 LIEHTPY NICASNPOAAXHOro 06CNyroByBaHHS.

+ MNMpunag NOTPIGHO BiAKIIOYATM Bif, €N1EKTPOMEPEXI: NEPE BUKOHAHHAM OnepaLii o4nLLeHHs abo
[Oornaay, kWO BiH HE MPaLLIOE K ¢hlig, oapasy nicns 3aKiHYeHHA BUKOPUCTaHHS.

* He BMKOPUCTOBYIMTE Npunag, kLo Noro eiekKTPOLLHYP NOLLKOLXEHWN.

+ He 3aHyptonTe npunagy Boay i HE NiACTaBASNTE MOro Nif CTPYMiHb BOAM, HABITb Mif, 4aC OYNLLEHHS.

+ He TopkarTtech npunany, 9KLLO Y BaC BONOT PYKW.

+ BepiTb Npunapg He 3a KOpnyc, NOKW BiH LLLE rapsynia, a 3a pyyky.

* Bigknioyaoum npunag Big, eNekTpoMepeXxi, TArHiTb He 3a eNEeKTPOLLHYP, a 3a BUJIKY.



+ He KopucTyinTECh E1EKTPONOAOBXYBAYEM.
* He BMKOpUCTOBYITE AJ151 O4MLLLEHHS aBpa3mBHI Y/ KOPOS3iliHi MaTepianu.
+ He kopucTyiTech npunagom npu temneparypax Hmkde 0 °C i suwe 35 °C.

Lli iHCTpyKLii TaKOX AOCTYNHI Ha HaLWOMy CanTi www.rowenta.com

FAPAHTIA: Baw npunaf npu3HavyeHunin Tinbku fns no6yToBOro BUKOPUCTAHHS.
Moro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU A4Sl NPOMECINHOI AiFnbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS Npuiaay TarHe 3a co60t0 aHyNOBaHHS rapaHTii.

3. MOPAIN 3 BUKOPUCTAHHA

SAXUCT WITKK:

Hy4KiCTb BOMOCUHOK LLTKM CNewjanbHO nepegbayeHa ans
ONTUManbHOI ePEKTUBHOCTI i3 30€PEXEHHSIM NPUPOan

BaLLOr0 BOMOCCSH.

- Ana nigTpumaHHa epeKkTUBHOCTI WiTKn 0O0B’A3KOBO MiCAs KOXHOro
BUKOPWUCTAHHS BKNagamTe il y pytnsap.

- BiokputTa/3akputta dytaapa.

TEMIMEPATYPA / LUBUAOKICTb MNOBITPA (B):
- 0: npnbop BKIOYEH

| - 1: npnbop BbIK/OYEH
o[

™\ HAMPAM OBEPTAHH4 (C):
a1p Ls dyHKUMA 003BONSE aBTOMATUYHO

HaMOTaTV NACMO BOJIOCCS HABKOJIO

( LLITKN — 0719 yKnagaHHa 6e3 3yCusib.

- LLL1o6 BBIMKHYTWN 06epTaHHS, NOCYHbTE
nepemukay (C) y notpibHOMy HanpsmMky
obepTaHHs (Bnpaso abo BfiBO).

\ / - Mg, 4yac yknagaHHa TpumanTe nepemMmkan.
- Ins 3ynuHKn 06epTaHHs BiANyCTiTb NepeMmukay.

Eari\

24
v Wi
AK KOPUCTYBATUCDH NMPUJTAAOM?:

Huxye onucyeTtbcst 6a3oBa TexXHiKa yKiagaHHs.

OOHOYACHE CYLUIHHA | HADAHHA dOPMIA!

- Micng MyTTS rON0BKM BUTPITh BOJIOCCH PYLUHMKOM | pETENbHO PO34ELUiTh MOro.

He BukopucToBYiMTE Npunag s 3aniyTaHoro BON0CCS, KOCMYOK ab0 HapOLLLEHOr0 BOJIOCCS.

- Po3ninitb BONoOccs Ha OKpeMi nacma no Kinbka caHTUMETPIB i 06pobnaliTe Ui nacMa ogHe 3a OAHUM.
[ns yTpyMaHHS iHWKX MacoM BOJIOCCH MOXHaA CKOPUCTATUCH LUMUIIbKaAMMK.

- MoTim nmigBeaiTh WiTKy 40 nacMa BONOCCS: e NaCMO HAMOTYBaTUMETbCS aBTOMATUYHO, MNABHUM i
PIBHOMIPDHMM PYXOM.




4, oorn4da

YBATA! Nepepn o4mLLeHHaM 3aBXAM BiAKo4anTe npunag Big enekrpomMepexi.

OunLeHHs npunagy i WiTku:
- Npwunag, noTpebye HecknagHoro gornagy. Mloro MoxHa npoTepT Cyxoto abo TPOXM BONOr0l0 CEPBETKOIO.
- Hikonn He npoTupanTe npunag cnmpToMm.

- Hikonu He 3aHyptonTe npunag abo LWiTky y
BOAY.

- PeTenbHo BuCyLWwyiTe NpoTePTi HaCTUHN.

- PerynapHo 3Himarite Bonoccs,

LLO 3a/IMLLIAETLCS Ha LLITL,.

5. ABAMO MPO 3AXUCT OOBKIIIA!
® Baw npunag mMictuTb 6araTo matepianis, ski MOXyTb OyTV nNepepobieHi abo NOBTOPHO
BUKOPMUCTaHI.

Micnsa 3akiHYeHHs TePMIHY ClyX6u Npunaay 3ganTe Moro Ao NMyHKTY NPURMaHHS No6yTOBMX
npunaais, a 3a BiACYTHOCTI Takoro — A0 YNOBHOBAXXEHOI0 CEPBIC-LLEeHTPY AJ19 MOro noaanbLuol

06pobKN.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

e "Moe Bosioccs crityTyeTbcs”:

1. By nobpe posuecanu Bonocca?

2. Mepepn yknagaHHam gobpe posaninunm ioro Ha nacma?

3. Y Byab-9Knii MOMEHT MOXHa 3YMUHUTK 06epTaHHS LWiTKW, BianycTuBLIM nepemukad o6eptaHHs (C), abo
nepenTn Ha 06epTaHHS LWiTKN B 3BOPOTHOMY HanpsMky. MoTiM 3HIMITb LiTKY 3 ii KPINAeHHs | posnnyTanTe
BOJ1OCCH.

e "llliTka nepecTtae obepTatmncs”:

1. Bonioccs HeobxiaHO nonepeaHbo NiacyLnTY | po3yecaTu.

2. MoxnmBo nacma 3aeenuki? Yknagamte MeHLwi nacma.

e "[Mpunag BUMUKAETLCS i Hac poboTH": CcnpaLoBaB TEPMIYHWIA 3aXMCT.

1. BigknioyiTe npunag, Big enekTpomMepexi.

2. Mepen NOBTOPHUM BBIMKHEHHAM AanTe NOMY OXONOHYTU NPOTArom 30 XBUMH.

3. dkwo npobnemMa He 3HMKaAE, 3BEPHITLCS Y BiAAIN NICASNPOAaXKHOro 06CyroByBaHHS MOKYMLB.

- FKLLO0 BONIOCUHKN LLITKM NONSranu rnepen BUKOPUCTaHHSAM, BOHM caMi COOO0I0 pO3npsamMaaTbCs Nif, yac
yKaZaHHS 3aBASKN NOEAHAHHIO CTPYMEHIB rapsiyoro NoBiTps i aBTOMaTUYHOro obepTaHHs.



Lugege enne kasutamist tdhelepanelikult ldbi nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded. @

Teie seade kasutab tdiesti uut tehnoloogiat!
Selleks, et 6ppida kdiki selle voimalusi tdielikult dra kasutama, on vajalikud 2-3 kasutuskorda.

Brush Activ’ on podrlev kuivatushari, méeldud spetsiaalselt juuste holpsalt ja kiiresti
soengusse seadmiseks, mis teeb kogu toimingu tunduvalt vahem aegandudvaks ja keerukaks.
Brush Activ’ voimaldab juukseid korraga kuivatada ja soengusse seada ning tagab seega
laitmatu tulemuse nii tuka kui kuklajuuste juures.

2. TURVALISUSE NOUANDED

o Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad direktiivid)

e Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende puutumist naha vastu. Jalgige
alati, et seadme toitejuhe ei puutuks mitte kunagi selle kuumenevate osadega kokku.

o Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale. Valesti vooluvdrku
tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.

e Turvalisuse tdstmiseks on lisaks soovitatav paigaldada vannitoa voolujuhtmestikku
rikkevoolukaitseliliti (RVKL) nominaalse rakendusvooluga kuni 30 mA. Kiisige néu oma
elektriku kaest.

e Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskdlas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

o ETTEVAATUST: Arge kasutage seadet vannide, dusikabiinide, kraanikausside vdi iikskdik @
milliste vett sisaldavate mahutite laheduses.

o Kui seadet kasutatakse vannitoas, vOtke see peale kasutamist vooluvorgust vdlja, kuna vee
ldhedus on ohtlik isegi juhul, kui seade ei to6ta.

o Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiisilised ja vaimsed vdimed ning meeled on
piiratud voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vdlja arvatud juhul,
kui nende turvalisuse eest vastutav isik kas nende jarele valvab vdi on neile eelnevalt seadme
toopohimotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei
mangiks.

o Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast voi vahenenud flilsiliste, sensoorsete voi mentaalsete
voimetega isikud, samuti isikud kellel puuduvad kogemused ja teadmised, juhul kui neid on seadme
ohutu kasutamise osas eelnevalt juhendatud voéi koolitatud ning nad mdistavad sellest tulenevaid ohte.

¢ Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.

o Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade drahoidmiseks lasta see tootjal, tema muigijargsel
teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul valja vahetada.

o Arge kasutage seadet ning vdtke ithendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on
maha kukkunud voi ei té6ta korralikult.

e Seade on varustatud kaitseslisteemiga lilekuumenemise vastu. Kui temperatuur tduseb liiga
korgele (kuna naiteks tagarest on ummistunud), jadb seade automaatselt seisma : votke
Ghendust miigijargse teenindusega.

¢ Seade peab olema vooluvorgust vdlja voetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks, rikke korral,
kohe, kui olete selle kasutamise l6petanud.

o Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

o Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

o Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline -,vaid kdepidemest.

o Seadet stepslist vdlja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

o Arge kasutage pikendusjuhet.

o Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis vdivad selle pinda kriimustada voi
soovitada.

o Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C.

¢ Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com.



GARANTII: Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada toovahendina.
Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

N 3. SOOVITUSED KASUTAMISEKS
‘.' HARJA KAITSEKATE:
Harjaste jdikus on hoolikalt rihitud selliseks, et need maksi
maalse tohususe juures minimaalselt juukseid kahjustaksid.
- - Harja tohususe sailitamiseks pange see pdrast iga kasuta
) mist alati kaitsekatte,sisse tagasi.

- Umbrise avamine/sulgemine.

TEMPERATUUR/OHUVOO KIIRUS (B):
- 0: seade on viljas

| - 1: sisseltlitamine
J(@»)

POORLEMISSUUND (C):

Funktsioon véimaldab juuksesalgu automaat
selt harja Umber keerata ja lihtsustab seega
soengutegemist.

- Harja poorlemapanekuks liikake llitit (C)
soovitud poorlemise suunas (paremale voi vasakule).
- Hoidke liilitit harja kasutamise kestel paigal.

- Poorlemise peatamiseks laske liliti lahti.

<

KUIDAS SEADET KASUTADA?:

Jargnevalt pohilised votted soengu dnnestumise tagamiseks.

UHEAEGNE KUIVATAMINE JA SOENGUSSESEADMINE!

- Pdrast juuste pesemist kuivatage need ratikuga ja kammige korralikult 1abi.

Arge kasutage seadet, kui juuksed on sassis, tupeeritud vi kui Teil on juuksepikendused.

- Jaotage juuksed mone sentimeetri paksusteks salkudeks ja harjake need likshaaval labi.
Teiste salkude paigalhoidmiseks voite kasutada klambreid.

- Pange hari seadme kiilge, vajutades sellele seni, kuni kostab KLOPS.

- Valige poorlemise kiirus (E).

- Seejdrel pange hari vastu juuksesalku: salk keerdub automaatselt imber sujuvalt liikuva harja.




4. HOOLDUS

PANE TAHELE! Enne puhastamist tuleb seade alati vooluvérgust vilja votta.

Seadme ja harja puhastamine:
- Seadme juures vajalik hooldus on minimaalne. Seda v6ib puhastada kuiva voi kergelt niiske lapiga.
- Arge kasutage seadme puhastamiseks mingil juhul alkoholi.

- Arge kastke seadet ega harja mitte
kunagi vette.

- Kuivatage puhastatud osad hoolikalt dra.
- Puhastage harjalt regulaarselt sinna
jdanud juustest.

5. AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

p— @® Teie seadme juures on kasutatud vdaga mitmeid imberto6tlemist voi kogumist voimalda
vaid materjale.
&

2 Viige seade kogumispunkti vdi viimase puudumisel volitatud teeninduskeskusesse,
et oleks voimalik selle imbertddtlemine.

6. KUI SEADE EI TOOTA KORRALIKULT...

e Juuksed ldhevad sassi*:

1. Kas kammisite juuksed korralikult 1abi?

2. Kas jaotasite need enne harjamise alustamist salkudeks?

3. Harja poorlemise saab lilitit (C) lahti lastes mistahes hetkel peatada voi harja vast upidises suunas
podrlema panna. Seejdrel votke hari maha ja harutage juuksed selle kiiljest lahti.

e Harja péérlemine katkeb*:

1. Kuivatage juuksed ja kammige need enne harja kasutamist.

2. Kas juuksesalk on liiga paks? Harjake korraga vahem juukseid.

e Seade liilitub vdlja“: t66le on hakanud termokaitse.

1. Votke seade vooluvdrgust vdlja.

2. Laske sellel enne uuesti kasutamist umbes 30 minutit jahtuda.

3. Kui probleem pusib, votke Gihendust klienditeenindusega.

- Kui harjased on longus enne seadme kasutamist, kerkivad need soengutegemise kdigus sooja 6hu ja
automaatse poorlemise koosmdjus uuesti plsti.



Pirms izmantoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju un ari droSibas noradijumus.

Jus iegadajaties tehniska zina jaunu produktu!
Lai iemacitos izmantot ierici, ir nepiecieSama apmaciba (2-3 seansi).

Brush Activ ir unikala rotéjoSa kemme, paredzéta matu ievedoSanai bez piepulés viena
kustiba: atrak un vieglak par tradicionalo matu ieveidoSanu ar kemmes palidzibu.
Brush Activ’ lauj Jums vienlaicigi zavét matus un veidot friziru, lai iegitu izcilu rezultatu.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

e JUsu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem
(zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

e Izmantosanas laika aparata piederumi klast loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu.
Parliecinieties, lai barosanas kabelis nekad neatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

e Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jisu aparata parametriem. Jebkura
nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

» Papildus aizsardzibai ir ieteicams uzstadit elektriska kéd€, kas nodrosina vannas istabu,
diferencialas aizsardzibas ierici (DDR), paredzétu stravas noplidei, kas neparsniedz 30 mA.
Vaicajiet péc padoma aparata uzstaditajam.

» lerices uzstadiSana un izmantoSana javeic saskana ar Jusu valsti spéka esosajiem
standartiem.

« UZMANIBU: Nekad nelietojiet ierici vannas, dusas, izlietnes vai citas Gdeni saturosas tvertnes @
tuvuma.

¢ Ja izmantojat aparatu vannas istaba, péc lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo atrasanas
tdens tuvuma var bt bistama pat tad, ja ierice ir izslégta.

« So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai
garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot
gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika Sis personas
uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantoSanu. Pieskatiet bérnus un
parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka ari tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas kadas citas, par vinu drosibu
atbildigas personas uzraudziba vai ir sapémusi noradijumus attieciba uz to, ka o ierici drosi lietot,
un apzinas ar to saistitos riskus.

Bérni ar So ierici nedrikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas apkalposSanas servisam vai
personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam briesmam.

e Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja Jasu ierice ir nokritusis zemeé
un/vai ta darbojas ar traucéjumiem.

o Aparats ir aprikots ar termiskas droSibas sistému. ParkarSanas gadijuma (kas notikusi,
pieméram, aizmugures rezga aizsérésanas dél) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

e Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz
JUs esat beidzis to lietot.

e Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

o Nemérciet Gident vai nelieciet zem tekoSa tidens pat tiriSanas nolika.

o Neturiet to mitras rokas.

o Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

o Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

e Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

o Nelietojiet to pie temperatiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C

« Sis instrukcijas ir pieejamas ari masu majas lapa www.rowenta.com.



GARANTIUA : Sis aparats ir paredzats lieto3anai tikai majas apstakl|os. @
To nedrikst izmantot profesionalos nolikos.
Nepareizas izmantoSanas gadijuma garantija klist par nederigu un spéka neesosu.

o 3. IZMANTOSANAS PADOMI
b KEMMES AIZSARDZIBAS APVALKS
Kemmes zaru lokaniba tika izstradata optimalas
efektivitates iegsanai, aizsargajot Jasu matus.
S

- Lai saglabatu kemmes efektivitati, pec katras
izmantoSanas uzreiz ievietojiet to aizsardzibas apvalka.
- Aizsardzibas ietveres atvérSana/aizvérsana.

GAISA TEMPERATURA/ATRUMS (B):
- 0 : aparata izslégSana.

[ - 1:ieslégSana
(@)

™\ ROTESANAS VIRZIENS (C):
allg ST funkcija lauj Jums automatiski aptit matu
@ skipsnas ap kemmi, lai veiktu matu ieveido3anu

,A bez piepiles.
m ¥

- Lai izsaktu kemmes rotéSanos, nospieziet rotésanas
pogu (C) vélama rotésanas virziena (pa labi vai pa kreisi).
- J - N Turiet rotéSanas pogu matu ieveidosanas laika.

- Lai apturétu rotésanu, atlaidiet rotésanas pogu.

- / J

KA IZMANTOT IERICI?

Zemak aprakstiti noradijumi, kuri padaris Jis matu ieveidoSanu veiksmigu.

ZAVESANA UN FRIZURAS VEIDOSANA VIENLAICIGI!

- P&c matu mazgasanas ar Sampinu un/vai kondicionieri, labi izzavéjiet matus ar dvieli un riipigi izkeméjiet.
Neizmatojiet ierici uz sajauktiem, uzkasttiem matiem vai uz Sinjoniem.

- Sadaliet matus atseviskas Skipsnas ar dazu centimetru platumu un ieveidojiet Skipsnas vienu péc otras.
Lai noturétu citas matu Skipsnas, Jis varat izmantot matu spradzites.

- Tad novietojiet suku pie matu skipsnas: Skipsna automatiski elastigi un nekavéjoties aptinas.




4. KOPSANA

UZMANIBU ! Pirms tirisanas vienmér atvienojiet aparatu no stravas.

lerices un kemmes tiriSana:
Jusu iericei nepiecieSama regulara kopsana. Jus varat to tirit, izmantojot sausu vai nedaudz mitru lupatinu.
- Neizmantojiet ierices tirisanai spirtu.

- Nekad nemeérciet ierici vai kemmi Gdent.
- Labi nosusiniet notiritas dalas.

- Regulari nonemiet matus, kuri palikusi
uz kemmes.

5. PIEDALISIMIES VIDES AlIZSARDZIBA!

® lerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz
parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroiericu savakSanas punkta vai autorizéta servisa centra,
lai nodroSinatu tas parstradi.

6. PROBLEMU GADIJUMA

® “Mani mati sapinas”:

1. Vai Jus labi izkemméjat matus?

2. Vai Jus sadalijat matus Skipsnas pirms to ieveidoSanas?

3. Jus varat apturét kemmes rot&3anu jebkura momenta, atlaizot rotésanas pogu (C) vai nospieZot
pretéjas rotéSanas pogu. Tad iznemiet kemmi no aparata, lai atlaistu matus.

e “Kemme parstaj rotét™:

1. leprieks labi nosusiniet un izsukajiet savus matus.

2. Vai Skipsna nav parak liela? Nemiet mazakas Skipsnas.

e « Mana ierice parstaja darboties » : iedarbojas termiska aizsardziba.

1. Atvienojiet aparatu no stravas

2. Laujiet tam atdzist apméram 30 mindtes pirms atkartotas to izmantosanas.

3. Ja probléma netika atrisinata, sazinieties ar garantijas apkalpoSanas centru.

- Ja kemmes zari ir noliekuSies pirms izmantoSanas, tie pacelsies matu ieveidosanas laika, pateicoties
karsta gaisa plismai un automatiskas rotésanas kombinacijai.



Pries naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijas ir patarimus @

JUs ka tik jsigijote techniniu poZilriu nauja produkta!
Kad iSmoktuméte idealiai juo naudotis, paprastai reikia laiko (2-3 bandymuy).

»Brush Activ” yra plauky dziovintuvas su Sepeciu, specialiai sukurtas tam, kad galétuméte be
pastangy ir vienu perbraukimu susiSukuoti: greiciau ir lengviau nei paprastai Sukuodamiesi.
»Brush Activ” leidzia kartu dziovinti plaukus ir suteikti forma Sukuosenai, kad rezultatas bty
puikus tiek galvos priekinéje, tiek uzpakalinéje dalyje.

2. SAUGOS NURODYMAI

o Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir

teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...).

Naudojant aparata jo dalys labai jkaista. Nesilieskite prie jy. Niekada neleiskite maitinimo

laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

e Patikrinkite, ar Jlsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato. Bet kokia
jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garantija.

e Siekiant uztikrinti papildoma apsauga, rekomenduojama j vonios kambaryje esantj elektros
maitinimo tinkla instaliuoti liekamaja srove valdomus srovés, kuri yra ne didesné nei 30 mA,
jungtuvus (DDR). Paprasykite elektros instaliacija jrengiancio asmens patarimo.

e Taciau aparatas turi biti instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy standarty.

« DEMESIO: 3io aparato nenaudokite arti vonios, du3o, kriauklés ar kity indy, kuriuose yra
vandens.

e Jei naudojate aparata vonios kambaryje, baige naudoti iSjunkite jj is tinklo, nes laikyti jj arti

vandens, net ir neveikiantj, gali blti pavojinga.

Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba

protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba

Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama

priezilirg arba jie iS anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo. Vaikai turi bti

v -

Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar protiniy gebéjimy
arba neturintys patirties ir ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus. Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezidros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine priezitra.

e Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezidra po
pardavimo, arba panaSios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti, kad nebity pavojaus.
Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitra po pardavimo, jeigu
aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui, dél
uzsikimSusiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai issijungia: kreipkités j centra, jgaliota
atlikti priezitra po pardavimo.

Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: prie$ jj valant ir atliekant priezidros darbus, sutrikus
veikimui, baigus jj naudoti.

o Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

e Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

e Nelaikykite drégnomis rankomis.

o Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

o NeiSjunkite traukdami uz laido, bet iStraukite kistuka is lizdo.

e Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

o Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

o Nenaudokite esant zemesnei nei 0 °C ir aukStesnei nei 35 °C temperatdrai.

« Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje www.rowenta.com.



GARANTIJA: Jlsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. @
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.

Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3. NAUDOJIMO PATARIMAI

SEPECIO APSAUGINE DALIS:

Kad Sepetys bity kuo veiksmingesnis, saugant jisy plaukus
buvo specialiai sukurti minksti Sereliai.

- Kad Sepetys islikty veiksmingas, pasinaudoje juo batinai
padékite j jam skirtag apsaugine vieta.

- Apsauginés dalies atidarymas / uzdarymas.

TEMPERATURA / ORO GREITIS (B):
0: aparato sustabdymas

[ 1: jjungimas
[

N\ SUKIMO KRYPTIS (Q):
q4r» Si funkcija leidZia automatiskai apvynioti plauky

§ sruoga apie Sepetj, kad galétuméte susisSukuoti be
j pastangy.

V/% Q - Norédami jjungti sukimo funkcija, pastumkite
reguliatoriy (C) norima sukimo kryptimi (j kaire arba j
desine).

- J - J - Sukuodamiesi laikykite paspaude mygtuka.

- Norédami sustabdyti sukimo funkcija, atleiskite mygtuka

v | |

: (0

[ 2N ’/\
. / AN J
KAIP NAUDOTI APARATA?

Stai pagrindinis biidas graZiai Sukuosenai padaryti.

PLAUKY DZIOVINIMAS IR FORMAVIMAS VIENU METU!

- ISplove plaukus, juos gerai nusluostykite ranksluosciu ir riipestingai iSSukuokite pirstais.
Nenaudokite aparato susipynusiems, garbanotiems ar priaugintiems plaukams dziovinti.

- Padalinkite plaukus j keliy centimetry atskiras sruogas ir dZiovinkite kiekviena atskirai.

Galite naudoti Znyples, kad sulaikytuméte kitas plauky sruogas.

- Paskui pridékite Sepetj prie plauky sruogos: sruoga automatiskai apsivynioja Svelniu ir lygiu judesiu.




4. PRIEZIURA

PrieS valydami aparata, visada iSjunkite jj iS maitinimo tinklo.

Aparato ir Sepecio valymas:
- Aparatui reikia labai nedaug priezitros. Galite jj valyti sausu ar lengvai sudrékintu skuduréliu.
- Aparatui valyti niekada nenaudokite alkoholio.

- Aparato arba Sepecio niekada
nenardinkite j vandenj.

- Gerai nusluostykite nuvalytas dalis.
- Reguliariai iSimkite Sepetyje likusius
plaukus.

5. PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

p— ® Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines Zaliavas arba perdirbti.
= Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra jgaliotas atlikti

&, priezilra, kad aparatas baty perdirbtas.

6. KILUS PROBLEMOMS

e ,Mano plaukai susipainioja“:

1. Ar gerai iSSukavote savo plaukus?

2. Ar gerai atskyréte sruogas pries jas dziovindami?

3. Jus bet kada galite sustabdyti besisukantj Sepetj, atleisdami sukimo reguliatoriy (C) arba pasukdami
Sepetj prieSinga kryptimi. Paskui nuimkite Sepetj nuo jam skirtos vietos, kad plaukai issilaisvinty.

o Sepetys besisukdamas sustoja“:

1. Gerai i$ anksto nusluostykite ir iSSukuokite plaukus.

2. Ar sruoga néra per stora? Dziovinkite mazesne sruoga.

e ,Mano aparatas veikdamas sustoja“: néra jjungta Siluminé apsauga.

1. ISjunkite aparata iS maitinimo tinklo.

2. PrieS dar karta jj naudodami, apie 30 min. leiskite atvésti.

3. Jei problema islieka, kreipkités j centra, jgaliota atlikti priezitira po pardavimo.

- Jei Sepecio Sereliai buvo sugule prieS naudojant Sepetj, Sukuojantis jie automatiskai pakils, puciant
Siltam orui ir kartu veikiant automatinei sukimosi funkcijai.



Prije prve upotrebe, paZijivo procitajte upute za upotrebu, kao i sigurnosne savjete. @

Upravo ste nabavili tehnicki nov proizvod!
Obic¢no je potrebno odredeno vrijeme upotrebe (2 do 3 puta) za potpuno usvajanje njegove upotrebe.

Brush Activ’ je rotaciona Cetka za su$enje, posebno osmi$ljena za olak$ano Cetkanje jednim jedinim
potezom: brze i lak§e u odnosu na tradicionalno Cetkanje.

Brush Activ’ vam omoguéava da istovremeno susite i oblikujete frizuru, kojom moZete posti¢i savrsen
rezultat, sprijeda kao i straga glave.

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vaSe sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).

+ Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. I1zbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte se da kabll
za napajanje nikad ne bude u dodiru s vruéim dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vaSe elektri¢ne instalacije odgovara naponu vadeg aparata. Svaka gresSka
prilikom priklju¢ivanja, moze izazvati nepovratna osteéenja koja nisu obuhvacena garancijom.

+ Da biste osigurali dodatnu zastitu, pobrinite se da se u elektricnom kolu kojim se napaja kupatilo
instalira sredstvo za diferencijalnu preostalu struju (DPS) €iji utvrdeni rad ne premas$uje snagu od
30 mA. Zatrazite savjet od svog instalatera.

+ Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s propisima koji su na
snazi u vasoj zemlji. @

- BUDITE OPREZNI: Ne koristite aparat u blizini kada, tuSeva, lavaboa i drugih prijemnih posuda koje
sadrze vodu.

+ Kad se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze nakon upotrebe, jer blizina vode moze predsta
vljati opasnost ¢ak i kad je aparat iskljucen.

+ Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljuéujuéi djecu) Cije su fiziCke, Culne ili
mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one nee
mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama
vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slu€aju ne igraju aparatom.

+ Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su primili detaljna
uputstva kako da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode.
Djeca ne smiju da se igraju s aparatom.

Cis¢enje i odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.

+ Ako je kabl za napajanje o$tecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

+ Ne Koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat dozivio pad, ako
ne funkcionira normalno.

+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slu€aju pregrijavanja (zbog, na primjer,
zacepljenosti straznje reSetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se ovlastenom
servisu.

+ Aparat mora biti isklju¢en iz mreze: prije €iS€enja i odrzavanja, u sluaju neispravnog funkcioniranja,
¢im ste ga prestali upotrebljavati.

+ Ne koristiti ako je kabl ostecen.

+ Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni prilikom ¢&i$éenja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

+ Ne drzite za kuciste, koje je vruée, veé za drsku.

+ Ne iskljucujte iz mreze povlatenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

+ Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

+ Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

+ Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i viSoj od 35 °C

« Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici www.rowenta.ba



GARANCIJA: Vas$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domadéinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slu¢aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPUTE ZA UPOTREBU

ZASTITA CETKE

Mekoéa dlacica specijalno je odabrana radi najbolje
efikasnosti, a sve za o¢uvanje prirode vase kose.

- Da biste sacuvali djelotvornost Cetke, obavezno je vratite u
zastitni poklopac nakon svake upotrebe.

- Otvaranje/zatvaranje zastitnog poklopca.

TEMPERATURA ZRAKA / BRZINA (B):
- 0 : aparat isklju¢en.

[ - 1 : ukljucen.
@)

SMJER OKRETANJA (C):

Ova funkcija vam omoguc¢ava da automatski
zavijete pramen kose oko Cetke, da biste
ucinkovito susili i oblikovali vasu kosu.

- Za pokretanje rotacije, potisnite prekida¢ (C) u
Zeljenom smijeru rotacije (desno ili lijevo).

- Odrzavajte pritisak tokom Cetkanja.

- Da biste zaustavili rotaciju, otpustite prekidac.

<

KAKO KORISTITI CETKU? :

Ovo su osnovne tehnike za uspjesno feniranje.

ISTOVREMENO SUSENJE | OBLIKOVANJE!

- Nakon pranja Samponom, kosu dobro osusite peskirom i temeljito je ras¢esljajte.

Ne koristite svoj aparat na kosi koja je zapetljana, ispucana, niti na umecima za kosu.

- Podijelite kosu u pojedinaéne pramenove od nekoliko centimetarai radite na pramenovima jedan
po jedan. MoZete upotrijebiti Snale za drzanje ostalih pramenova kose.

- Zatim pramen postavite na ¢etku, pramen se automatski omotava oko ¢etke mekim i kontinuiranim
potezom.




4. ODRZAVANJE

PAZNJA! Uvijek iskljuéujte aparat iz mreZe prije nego $to éete ga Gistiti.

Ciséenje aparata i ¢etke:
- VaSem aparatu potrebno je vrlo malo odrzavanja. Mozete ga Cistiti uz pomo¢ suhe ili lagano vlazne krpe.
- Nikad ne koristite alkohol za ¢iS¢enje svog aparata.

- Nikad ne uranjajte svoj aparat niti Cetku u vodu.
- Dobro pazite da prvo osusite dijelove koje

Cete Cistiti.

- Redovno uklanjajte preostalu kosu sa Cetke.

5. UCESTVUJMO U ZASTITI OKOLISA!

® Vas$ aparat sadrzi mnoge vrijedne materijale koji se mogu se reciklirati.
< Odnesite ga na za to predvideno mjesto.

X

©)

6. U SLUCAJU PROBLEMA

e « Kosa mi se petlja » :

1. Jeste li dobro rasce$ljali kosu?

2. Jeste li se sjetili razdvojiti pramenove prije nego $to ste poceli raditi?

3. MoZete u svakom trenutku zaustaviti rotaciju ¢etke tako Sto Cete otpustiti prekidac rotacije (C), ili tako
Sto Cete Cetku poceti okretati u suprotnom smijeru. Zatim izvucite Cetku iz kucista i tako oslobodite kosu.
* « Rotacija Cetke se zaustavija » :

1. Pazite da prethodno dobro osusite i raSCe$ljate kosu.

2. Da pramen nije prevelik? Uzmite manji pramen.

» « Moj aparat prestaje sa radom » : pokrenut je sistem toplotne sigurnosti.

1. Iskljucite aparat iz mreze

2. Ostavite ga da se ohladi 30 minuta prije novog koristenja.

3. Ako se problem nastavi, obratite se ovlastenom servisnom centru.

- Ako su dlacice Cetke bile polegle prije upotrebe, one se prirodno vrac¢aju tokom &etkanja, zahvaljujuéi
kombinaciji toplog zraka koji puse i automatskoj rotaciji.



